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Modell BF75A BF90A
Typ LHD LHTD LRTD LRTB XRTD LHD LHTD LRTD LRTB XRTD
LRTG
Léng rigg [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
Extra lang rigg [ [ ]
Rorkult [ ) [ )
Reglageenhet [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
G isterad tilt
Power trim/tilt [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ [ )
Varvriknare [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ]
Trimmiéitare [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
OBS: Observera att utombordarnas utférande varierar mellan de olika lénder, dér de séljs.
BF75A/90A ir utrustad med f6ljande typer TYPKOD
beroende pa rigglingd, mandversystem och Exempel L R T D
tiltsystem. T
Destination
D: Allmin export, G: Schweiz, B: Queensland
Tiltsystem
T: Power Trim/Tilt (med hjdlpande hydraulik)
Ingen: Gasassisterad tilt (med hjidlpande gascylinder)
Manoversystem
H: Rorkultstyrning, R: Fjirrkontroll
Rigglingd
L: Lang rigg, X: Extra ling rigg
2



®|

05/01/06 16:24:30 3KZW0612 003

&

I denna instruktionsbok anvinds foljande
typnamn vid beskrivning av funktioner, som
ar speciella for en viss typ.

Typer med rorkult: Typ H
Reglagetyp: TypR
Gasassisterad typ: Typ G

Typ av Power trim/tilt: Typ T

Reglageenhetens typ tillhor nagon av féljande

tre kategorier beroende pa monteringsléiget.

Sidomonterad typ: Typ R1
Panelmonterad typ: Typ R2
Typ for liggande

montering: Typ R3

Kontrollera vilken motortyp du har och lds
denna instruktionsbok noga innan du borjar
att anviinda motorn.

Texter utan angivande av motortypen
innehaller information/anvisningar som &r
gemensam for samtliga typer.

AKTERSPEGELSFASTE

RAMNUMMER

Notera riggens och motorns serienummer for
framtida behov. Uppge serienumren vid
bestillning av reservdelar, vid tekniska
forfragningar och vid garantikrav.

Riggens serienummer &r instansat pa den
vénstra akterfistbygeln.

Riggens serienummer:

MOTORNS TILLVERKNINGSNUMMER

Motorns serienummer 4r instansat pa
cylinderblocket pa motorns framsida.

Motorns serienummer:

&
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1. SAKERHET

SAKERHETSINFORMATION

For din egen och andras sikerhets skull maste
du dgna speciell uppmérksamhet at dessa
sikerhetsregler.

Forarens ansvar

( )

HA (0 u& L]

* Hondas utombordare ér
konstruerad for att goéra saker
och palitlig tjanst om de anvands
enligt anvisningarna.

Las och lar dig att forsta
instruktionsboken innan du
boérjar att anvanda motorn. Om du
inte gor det, finns det risk for

erson- och materialskador.
P y,

SIEAL.

® Bensin ar skadligt och livsfarligt
att svélja. Hall bransletanken
utom rackhall fér barn.

® Bensin ar extremt lattantéandligt
och kan vara explosivt under
vissa férhallanden. Tanka pa en
vél ventilerad plats med motorn
avstiangd.

® Rok inte och lat det inte
forekomma nagra lagor eller
gnistor dar motorn tankas eller
dér bensin forvaras.

® Fyll inte fér mycket i
bransletanken. Kontrollera efter
tankning att tanklocket &ar
ordentligt stangt.

e Var forsiktig, sa att du inte spiller
nagot bransle vid tankningen. Om
du spiller maste du se till att
omradet ar torrt innan du startar
motorn.

( )

A ;1B

® Motorn kan startas d&ven med
vaxelreglaget i lige FORWARD
(framét) eller REVERSE (back) om
den dras runt med
reservstartsnoret i en
nodsituation. Foér att férhindra en
sadan start, maste du kontrollera
att vaxelreglaget star i NEUTRAL-
lage (neutral) innan du startar.
Las och lar dig forsta
instruktionsboken innan du gér
en nédstart av motorn.

<“o-»
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SAKERHET

&

® Lir dig hur du stannar motorn snabbt i en
nodsituation. Lir dig funktionen hos
samtliga reglage.

o (Overskrid inte béttillverkarens
effektrekommendationer. Se till att
utombordaren &r korrekt monterad.

® Lat aldrig nagon fa anvinda utombordaren
utan att forst ha fatt erforderliga
instruktioner.

® Innan du anvinder utombordaren maste du
ha satt dig in i alla lagar och férordningar,
som har samband med bétar och
anvindning av utombordarmotorer.

® Forsok aldrig att modifiera motorn.

® Anvind alltid flytvist ombord.

® Kor aldrig utombordaren utan motorkéapan.

Atkomliga rérliga delar kan vélla skador.

® Tag aldrig bort nagra skydd, dekaler,
skdrmar, lock eller sikerhetsanordningar.
De finns dir for din sdkerhets skull.

® Sting omedelbart av motorn om nagon
faller 6verbord.

® Kor aldrig motorn i nédrheten av nagon
méinniska i vattnet.

® Fist nodstoppkontaktens lina sikert vid
foraren.

Motorn och avgassystemet blir mycket heta
under gang och fortsitter att vara varma en
stund efter det att motorn har sténgts av.
Kontakt med heta motordelar kan valla

briannskador och kan antinda en del material.

® Undvik att vidréra motorn och
avgassystemet medan de &r heta.

® [at motorn svalna innan du utfor nagra
arbeten pa den eller transporterar den.

Risk for koloxidforgiftning

Avgaserna innehaller giftig kolmonoxid, som

ar en férg- och luktlos gas. Inandning av

avgaser kan valla medvetsloshet och kan leda

till doden.

® Om motorn kors i ett helt eller delvis slutet

rum kan luften blandas med farliga
mingder avgaser. Se till att ventilationen
ar tillrdcklig, sa att inte avgaserna kan
samlas.
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2. SAKERHETSDEKALERNAS PLACERING

Dessa dekaler och anvisningar varnar dig for potentiella risker, som kan valla allvarliga skador.
Lis dekalerna, anvisningarna och sikerhetsforeskrifterna, som beskrivs i denna instruktionsbok, mycket noga.
Om en dekal ramlar bort eller blir otydlig, kan du fa en ny fran Hondas utombordaraterforsiljare.

DO WOT SHIFT TO REVERSE SUDDENLY AT NIGH SPEED.
o BE) HOMER FAHRGESCHVINDIGKEIT AUF KEINEN FALL

LAS INSTRUKTIONSBOKEN PLOTILICH DEW RUCKVARTSGANG EINLESEN

0 NE PAS EMOAGER LA MARCHE ARRIERE BRUSQUEMENT A
ORANDE VI TESSE.
14 HOBE SNELWEIO NIET PLOTSELING IN DE ACHTERUIT-
VERSRELLING SCMARELEN].

D NON INGRANATE IMPROYY|SAMENTE LA RETROMARCIA
AD ALTA vELOCITA. )
@ MO PONER LA MARCHA ATRAS DE REPENTE CUANDO

FORSIKTIGHET

]

(Bara G-typ)

CIRCULE A ALTA VELOCIDAD.
@ NAO MUDA REPENTINAMENTE PARA MARCHA ATRAS A

ALTA VELOC!IDADE.

@ XX vAIHDA KKILLISEST] PERUUTUSVAIMTEELLE
NOPEASSA YAUNDISSA.

@ @107 uA JKKE SETTES | REVERS WAR DET KVORES
MED HOY NASTIGMET.

@ LXea INTE PLOTSLIGT IN BACKEN VID KDRMING PA
nB@ WASTIGHEY.

LAS I INSTRUKTIONSBOKEN OM NODSTART

Al ;|8
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SAKERHETSDEKALERNAS PLACERING

&

10

O GASOLINE @

EXTREMELY FLAMMABLE

COR USE AS A MOTOR FUEL ONLY —MAY CONTAIN LEAD ANTI KNOGK

DANGER

HARMFUL DR FATAL IF SWALLOVED. KEEP OUT OF REACH OF CHLOREN. IF SWALLOWED.
DO NOT INDUCE VOMTING. CALL A PMYSICIAN IMMEDIATELY.

KEEP TOTALLY CLOSED WMEN NOT IN USE. KEEP AVAY FROM HEAT, SPARKS. AND OPEN FLAME
“SECURE ABOVE DECK IN WELL VENTILATED AREA. “DO NOT USE FOR LONG TERM FUEL STORAGE.
DO NOT USE FUEL OIL MIXTURE: FOLLOW MOTOR MANUFACTURERS RECOMMENDATIONS.

BRANSLEVARNING

FLAMMABLE DANGEROUS
GASOL | NE
REMVE_FROM BOAT FOR FILLING

O][a]&]6]
INFLAMMABLE DANGEREUX
GAZOL | NE

SOBTIR DU BATEAU POUR REFAIRE LE PLEIND” ESSENCE
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SAKERHETSDEKALERNAS PLACERING

CE-mérkningens placering
CE-MARKNING

4 )

Year of Mfg.
C € gzxEm = 7>

Honda Motor Co., Ltd.

Tillverkarens namn och

2-1-1 Minamiaoyama, Minato-ku, - adress

Tokyo, Japan

Rated power 55.2 kW

MaSS 1 69 -1 79 kg —~ax— Torr vikt

[Exempel pa BF75A]

11
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3. MOTORNS HUVUDDELAR

UTFORANDE MED RORKULT (typ H)

GASHANDTAG
RORKULT \

OLJESTICKA OLJEFILTERLOCK

MOTORKAPA

N\

KONTROLLHAL
FOR KYLVATTEN

MOTORKAPA
STROMSTALLARE LASSPAK
FOR MOTORDRIVEN BRANSLELEDNINGSANSLUTNING
TILTNING )
(Bara modell T) N

OLJEAVTAPPNINGSSKRUV

\\‘ h
’ll‘ B~ SPOLNINGSPLUGGENS
LOCK

MANUELL
DEKOMPRESSIONSVENTIL CHOKEREGLAGE
(Bara modell T) OFFERANOD
AKTERSPEGELSFASTE 2 f ANTIKAVITATIONSPLATTA TILTLASSPAK
OFFERANOD
TILTSPAK
INSTALLNINGSSTAG FOR i/ (Bara G-typ)
AKTERSPEGELNS HOJD '\ I OFFERANOD TRIMFENA
AVGAS- OCH VATTENUTLOPP
NIVAPLUGG FOR
VAXELHUSOLJA PROPELLER
SPOLNINGSHAL
AVTAPPNINGSPLUGG KYLVATTENSINTAG
FOR VAXELHUSOLJA



05/01/06 16:25:52 3KZW0612_013

MOTORNS HUVUDDELAR

RESERVKLAMMER TILL INDIKATORLAMPA
NODSTOPPKONTAKT FOR OLJETRYCK
(GRON)

VRED FOR LASNING AV GASREGLAGE

JUSTERINGSRATT FOR
STYRFRIKTIONEN

KLAMMER TILL
NODSTOPPSKONTAKT

TANDSTROMSTALLARE LINA TILL
NODSTOPPSKONTAKT
VARNINGSLAMPA FOR OVERHETTNING NODSTOPPSKONTAKT VAXELREGLAGE

(ROD)

POWER TRIM/TILT-STROMSTALLARE
(bara modell T)

13
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MOTORNS HUVUDDELAR

FJARRKONTROLLTYP (typ R)

OLJESTICKA

MOTORKAPA KONTROLLHAL

C OLJEFILTERLOCK
FOR KYLVATTEN

STROMSTALLARE FOR

MOTORDRIVEN TILTNING, MOTORKAPA

LASSPAK

e\
_—= T
‘7@-\ Q .
) RN e SPOLNINGSPLUGGENS HAL
AKTERSPEGELSFASTE D \JF
) MANUELLT
OFFERANOD

MANUELL

DEKOMPRESSIONSVENTIL J_ ANTIKAVITATIONSPLATTA

TILTLASSPAK
OFFERANOD /f ss
INSTALLNINGSSTAG FOR TRIMFENA
AKTERSPEGELNS HOJD

OFFERANOD —\

NIVAPLUGG FOR

VAXELHUSOLJA AVGAS- OCH VATTENUTLOPP

. PROPELLER
SPOLNINGSHAL KYLVATTENSINTAG

AVTAPPNINGSPLUGG FOR VAXELHUSOLJA

14
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MOTORNS HUVUDDELAR

REGLAGEENHET
SIDOMONTERINGSTYP (typ R1)

TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE

FRIGORNINGSARM FOR
NEUTRALLAGESSPARR

3 ) INDIKATORLAMPA FOR
FJARRMANOVERSPAK OLJETRYCK (GRON)

VARNINGSLAMPA FOR
OVERHETTNING (ROD)

FORHOJDA
TOMGANGENS SPAK
(med chokefunktion)

NODSTOPPSKONTAKT

%

LINA TILL NODSTOPPSKONTAKT TANDSTROMSTALLARE

&

SUMMER (inne i enheten)

FOR PANELMONTERING (typ R2)

FJARRMANOVERSPAK

FRIGORNINGSARM FOR
NEUTRALLAGESSPARR

TRIM- OCH
TILTOMKOPPLARE

SNABBTOMGANGSKNAPP

15
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MOTORNS HUVUDDELAR

LIGGANDE MONTERING (typ R3)
(FOR EN MOTOR)

TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE FJARRMANOVERSPAKAR

FJARRMANOVERSPAK

TRIM- OCH .
TILTOMKOPPLARE (HOGER)

TRIM- OCH
TILTOMKOPPLARE
(VANSTER)

SNABBTOMGANGSKNAPP

SNABBTOMGANGSKNAPP

16

&

(DUBBELMONTERADE MOTORER)

STROMSTALLARPANEL

(PANELMONTERING, LIGGANDE
MONTERING)

INDIKATORLAMPA FOR
OLJETRYCK (GRON)

VARNINGSLAMPA FOR

SUMMER OVERHETTNING (ROD)

CHOKEREGLAGE

o

\/

TANDSTROMSTALLARE

NODSTOPPSKONTAKT

KLAMMER TILL
NODSTOPPSKONTAKT

LINA TILL NODSTOPPSKONTAKT
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MOTORNS HUVUDDELAR

(gemensam)
VENTILATIONSSKRUV

BRANSLEMATARE

BRANSLETANK

(modell med sadan utrustning)

BRANSLELEDNING

BRANSLETANKSLOCK

_———_/2\ BRANSLELEDNINGSANSLUTNING (hona)

HANDPUMP

&

VARVRAKNARE (modell med sadan
utrustning)

TRIMMATARE (modell med sadan
utrustning)

17
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4. MANOVERORGAN (typ H)

&

Tandstromstillare

TANDSTROMSTALLARE

o

START FRAN

TAND START TAND

Rorkulten &r utrustad med ett tindningslas av
biltyp.

Nyckelldgen:

START: for start av motorn.

TILL: for motorgéang efter start.

FRAN: for att stanna motorn
(TANDNING FRAN).

18

OBSERVERA

Lémna aldrig tindningsstromstiillaren
(tindningslaset) i liige TILL (nyckeln vid
TILL) nir motorn inte gar, eftersom
batteriet da laddas ur.

OBS:

Startmotorn fungerar endast om
fjarrkontrollens spak star i NEUTRAL-ldget
(neutral).

Vixelspak

N (neutral)

BACK VAXELREGLAGE

Anvind vixelreglaget for att kora baten fram
eller back och for att frikoppla propellern
fran motorn. Reglaget har tre ligen.
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MANOVERORGAN (typ H)
FORWARD Baten gar framat. Chokereglage Gashandtag
(framat):
NEUTRAL Propellern frikopplas fran
(neutral): motorn. Béten ror sig inte.
REVERSE Baten backar. \\
(back): > £ FOR ATT MINSKA

CHOKEREGLAGE

Drag ut chokereglaget for littare start nér
motorn &r kall. Choken ger motorn en fetare
brénsleblandning.

Tl MOTORVARVTALET

FOR ATT OKA
MOTORVARVTALET

GASHANDTAG

Vrid den medurs eller moturs for att dndra
motorvarvtalet. Vrids handtaget medurs,
sianks motorvarvtalet, vrids det moturs 6kas
motorvarvtalet.

19
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MANOVERORGAN (typ H)

&

Gasreglageindikator

GASREGLAGEINDIKATOR

Skalan pa handtaget visar varvtalet.

20

Vred for lasning av gasreglage

VRED FOR LASNING
AV GASREGLAGE

Om du vill 1asa hastigheten i en bestdimd
hastighet anvénder du farthallaren. Vrider du
farthallaren medurs, laser du gashandtaget
och genom att vrida den moturs frigérs den.

Tiltspak (typ G)

/
TILTNING / ~
TILTNING (g

)

RUN (ast) | O
O

‘IIQUN% A

TILT...motorn kan tippas
KOR (LAST)...motor bor vara last

TILTSPAK

Anvind tiltspaken for att tillfilligt lyfta
motorn vid gang pa grunt vatten samt vid
fortojning eller uppankring pa grunt vatten.
Om tiltspaken lyfts frigérs motorn sa att den
kan fillas upp. Sénk tiltspaken for att lasa
motorn.

AVARNING

For ned tiltspaken och las motorn
innan du gar till sjéss. Motorn kan sla
upp vid backning och skada de
medéakande.
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&

MANOVERORGAN (typ H)

Indikatorlampa for oljetryck

(GRON)

INDIKATORLAMPA FOR OLJETRYCK

Om motorns oljeniva dr lag, eller motorns
smorjningssystem &r defekt, slidcks
indikatorlampan for oljetrycket och efter
hand minskar motorns varvtal.

Varningsljus for 6verhettning

VARNINGSLAMPA FOR OVERHETTNING

Vid fel pa motorkylningen ténds
varningslampan for 6verhettning och motorns
varvtal sjunker gradvis.

Justeringsratt for styrfriktionen

JUSTERINGSRATT FOR
STYRFRIKTIONEN

“>FOR ATT MINSKA
FRIKTIONEN

\
FOR ATT OKA b]

FRIKTIONEN

Anviind justeringsratten for styrfriktionen for
att dndra rorkultens friktion. Vrids den
medurs Okar friktion och om den vrids
moturs minskar friktionen.

21
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MANOVERORGAN (typ R)

Reglagespak (typ R1)

FRIGORNINGSARM FOR
. i NEUTRALLAGESSPARR
FJARRMANOVERSPAK

- F FRAMAT

IIIIIIE

N  NEUTRAL

BACK

;.jnnnu

Med fjarrmanoverspaken gar det att véxla
mellan fram, back och neutral samt att reglera
motorvarvtalet.

Spaken for frigorande av neutralliget maste
dras upp for att reglagespaken skall kunna
anvéndas.

22

N (neutral)

GASSPJAFFSOPPNING

30°

)

VAXLING

GASSPJAIL.SOPPNING
MINIMUM

MAXIMUM

MAXIMUM

t \

FJARRMANOVERSPAK

FRAMAT:

Om spaken fors till lige FRAMAT (dvs.
cirka 30° fran neutralldget) kopplas
framatvixeln in. Om spaken sedan fors
vidare fran FRAMAT okar gaspadraget och
dédrmed batens hastighet framat.

NEUTRALLAGE:
Propellern frikopplas fran motorn.

BACK:

Om spaken fors till lage BACK (dvs. cirka
30° fran neutralldget) kopplas backvixeln in.
Om spaken sedan fors vidare frain BAKAT

okar gaspadraget och didrmed batens hastighet.
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MANOVERORGAN (typ R)

Reglagespak (typ R2)

FRIGORNINGSARM FOR
FJARRMANOVERSPAK NEUTRALLAGESSPARR

=
®‘

D

Med fjarrmanoverspaken gar det att véxla

mellan fram, back och neutral samt att reglera

motorvarvtalet.

Spaken for frigorande av neutralliget maste
dras upp for att reglagespaken skall kunna
anvindas.

N (neutral)

GASSPJALLSOPPNING

MAXIMUM

FRAMAT
NEUTRAL GASSPJAIRLSOPPNING
BACK MAXIMUM

FRAMAT:

Om spaken fors till lige FRAMAT (dvs.
cirka 35° fran neutralldget) kopplas
framatvixeln in. Om spaken sedan fors
vidare fran FRAMAT okas gaspadraget och
didrmed batens hastighet.

NEUTRALLAGE:
Propellern frikopplas fran motorn.

FJARRMANOVERSPAK

BACK:

Om spaken fors till lage BACK (dvs. cirka
35° fran neutralldget) kopplas backvixeln in.
Om spaken sedan fors vidare fran BACK
okas gaspadraget och ddrmed batens hastighet.

23
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&

MANOVERORGAN (typ R)
Reglagespak (typ R3)
(ENKEL TYP) (DUBBEL TYP) N (neutral)
NEUTRAL 350 350
FJARRMANOVERSPAK FRAMAT FRAMAT BACK
| ¢’ VAXLING | VAXLING ¥
b 0 M GASSPJALLSGEPNING
Q . GASSPJATLSOPPNING .
. FRAMAT ﬁ ﬁ ¥ %
@I. g ; ¥ MINIMUM MINIMUM 3
5 N N ' / -7 -
EE] NEUTRAL g E _.-"7  MAXIMUM
E M A e
Q BACK \/
o FJARRMANOVERSPAKAR BACK FJARRMANOVERSPAK
Med fjarrmanoverspaken gar det att véxla FRAMAT: BACK:

mellan fram, back och neutral samt att reglera
motorvarvtalet.

24

Om spaken fors till lige FRAMAT (dvs.
cirka 35° fran neutralldget) kopplas
framatvixeln in. Om spaken sedan fors
vidare fran FRAMAT okas gaspadraget och
didrmed batens hastighet.

NEUTRALLAGE:
Propellern frikopplas fran motorn.

Om spaken fors till lage BACK (dvs. cirka
35° fran neutralldget) kopplas backvixeln in.
Om spaken sedan fors vidare fran BACK
okas gaspadraget och ddrmed batens hastighet.
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MANOVERORGAN (typ R)
Frigoringsarm for neutralléigesspérr Téandstromstéllare (typ R2 och R3)
(typ R1) (typ R1) START

FRIGORNINGSARM FOR
NEUTRALLAGESSPARR

FRIGORNINGSARM FOR
NEUTRALLAGESSPARR

Neutralfrigoringsspaken &r placerad pa
reglagespaken for att forhindra att denna
stélls om oavsiktligt.

Reglagespaken fungerar inte om inte
neutralfrigoringsspaken halls upplyft under
rorelsen.

START

> .
STAND

Denna reglageenhet dr forsedd med ett
tandningslas av biltyp.

Pa den sidomonterade typen (typ R1) sitter
tindningsstromstéllaren pa sidan intill
reglageenheten.

Pa den panelmonterade typen (typ R2) och pa
den liggande typen (typ R3) &r
tindningsstromstillaren placerad mitt pa
panelen.

Nyckelldgen:

START: for start av motorn.
TILL: for motorgang efter start.
FRAN: for att stanna motorn

(TANDNING FRAN).

&

TANDNINGSNYCKEL

FRAN

START

OBSERVERA

Léamna aldrig téindningsstromstiillaren
(tindningslaset) i lige TILL (nyckeln vid
TILL) nir motorn inte gar, eftersom
batteriet da laddas ur.

TANDNINGSNYCKEL

OBS:

Startmotorn fungerar endast om
fjarrkontrollens spak star i NEUTRAL-ldget
(neutral).

25
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MANOVERORGAN (typ R)

&

Reglage for forhojd tomgéang
(typ R1)

Den forhojda tomgangens spak erbjuder tva

funktioner:

1. Elektrisk aktivering av choke genom
magnetspole for att motorn ska vara
lattstartad.

2. Motorns forhojda tomgang.

Spaken for forhojd tomgang gar inte att flytta
om inte fjarrmandverspaken ar i laget
NEUTRAL.

Omviént ror sig inte fjdrrmandverspaken om
inte spaken for forhojd tomgang r i det
lagsta ldget.

26

SNABBTOMGANGSSPAK

Lyft spaken for forhojd tomgang och hall
kvar den. En fet briansleblandning levereras
till motorn.

Siank spaken for forhojd tomgang till dess
lagsta position och minska choken och den
forhojda tomgangen.

Anvind spaken for forhojd tomgang och
fjarrmanoverspaken for att justera
motorvarvtalet utan vixelbyte ndr motorn
viarms upp.

&

Knapp for forhojd tomgang
(typ R2)

NEUTRAL

FRAMAT

FJARRMANOVERSPAK

Tryck
SNABBTOMGANGSKNAPP

FRIGORNINGSARM FOR
NEUTRALLAGESSPARR

Samtidigt som knappen for forhojd tomgang
trycks in, svings fjiarrkontrollens spak framat.
Hall kvar fjarrkontrollens spak i detta ldge.
Gasspjillet Oppnas och motorvarvtalet 6kar
sedan manoverspaken har passerat
vixlingspunkten.

Observera att vixelmekanismen inte fungerar
nér knappen for forhojd tomgang trycks en
géang och sedan slipps sedan mandverspaken
flyttats.

Reglagespaken fungerar bara om
neutralfrigdringsspaken dras upp.
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MANOVERORGAN (typ R)
Knapp for forhojd tomgang Chokereglage Manuellt chokereglage
(typ R3) NEUTRAL (typ R2 och R3)
FRAMAT ’- \ &
N BACK
n TAND
FRAN
Tryck
FJARRMANOVERSPAK
SNABBTOMGANGSKNAPP CHOKEREGLAGE MANUELLT CHOKEREGLAGE

Anvind snabbtomgangsknappen och
reglagespaken for att reglera motorns varvtal
vid varmkorning i neutralldget.

Samtidigt som knappen for forhojd tomgang

trycks in, svings fjarrkontrollens spak framat.

Hall kvar fjédrrkontrollens spak i detta ldge.
Gasspjillet 6ppnas och motorvarvtalet kar
sedan manoverspaken har passerat
vixlingspunkten.

Observera att vixelmekanismen inte fungerar
nér knappen for forhojd tomgang trycks en
gang och sedan sldpps sedan mandverspaken
flyttats.

Nir chokereglaget slas PA, aktiveras den
elektriska chokens magnetspole sa att motorn
startar litt.

Chokereglaget iir bara PA nir den mandvreras
(dvs. trycks upp) for hand.

Chokereglaget dr AV nir det sldpps.

Det finns ett manuellt chokereglage pa
motorns hogra sida. Detta kan anvindas om
batteriet skulle vara urladdat.

Dra i det manuella chokereglaget och
chokeventilen stings helt.

27
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MANOVERORGAN (typ R)

&

Indikatorlampa/summer for oljetryck

(typ R1)
(GRON)

SUMMER

(typ R2 och R3)

INDIKATORLAMPA
FOR OLJETRYCK

(GRON)

SUMMER

Indikatorlampan for oljetrycket slocknar och
summern ger signal om oljenivan &r 1ag och/

eller det &r nagot fel pa motorns smorjsystem.

Motorvarvtalet sjunker nu gradvis.

28

Varningslampa/summer for éverhettning

(typ R1)

SUMMER

(typR2och R3) v rNiNGSLAMPA
FOR OVERHETTNING

SUMMER /

Varningslampan for 6verhettning tinds och
summern ger signal vid fel pa motorns

kylsystem. Samtidigt sjunker motorvarvtalet.

&

OBS:
Summersignalen tystnar nidr motorvarvet har
sjunkit under 1.400 min™ (rpm).
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MANOVERORGAN (typ T)

Trim- och tiltomkopplare (typ R1) (typ R3)
(typ H) (ENKEL TYP)

TRIM- OCH

TILTOMKOPPLARE EBI.

FJARRMANOVERSPAK /
TRIM- OCH
(typ R2) TILTOMKOPPLARE \

TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE

&

Hydraulisk triminstillning

Tryck pa stromstéllaren for Power Trim/Tilt-
pa rorkulten eller fjiarrkontrollspaken for att
dndra motorns trimvinkel fran 0° till 20° f6r
att tillse att baten &r korrekt trimmad.
Stromstéllaren for Power Trim/Tilt- kan
hanteras under fird, eller nir baten ligger
stilla.

Med anvindning av trim/tilt-omkopplaren géar
det att indra motorns trimvinkel for att na
upp till maximal acceleration, hastighet och
stabilitet hos baten och samtidigt halla
brinsleférbrukningen pa ett optimalt virde.

FJARRMANOVERSPAK

TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE

TRIM- OCH (VANSTER) (RATT)

TILTOMKOPPLARE

OBSERVERA

For stor trim/tiltvinkel under gang kan fa
propeller att lyftas 6ver vattenytan sa att
den kommer att arbeta i luft och motorn
overvarvas. For stor trim/tiltvinkel kan
ocksa skada vattenpumpen.

FJARRMANOVERSPAK
Nir de hogra och vénstra utombordarna ir
monterade pa en bat, kan de justeras separat
med stromstillaren pa mandverspakens sida.

29
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MANOVERORGAN (typ T)

72°

TILTVINKEL

20°
TRIMVINKEL

o

Hydraulisk tiltning

Tryck pa tilt/trimomkopplaren for att stilla in
motorns tiltvinkel mellan 20° och 72°.

Med anvindning av trim/tiltomkopplaren gar
det att andra motorns tiltvinkel for gang pa
grunt vatten, tilliggning mot en strand,
sjosittning fran en trailer eller fort6jning.

30

Trimmeter
(utrustad modell)

TRIMMATARE

Trimmetern har ett miatomrade av 0—20° och
visar utbordarens trimvinkel. Anvind den
tillsammans med trim/tilt-omkopplaren for
att uppna bésta prestanda.

Tiltstromstillare (holjets botten)

STROMSTALLARE FOR
MOTORDRIVEN TILTNING

Tiltstromstillaren pa motorkapan dr avsedd
att gora det lattare att tilta motorn vid
trailertransport eller vid utforande av
servicearbeten. Denna strombrytare bor
endast anvéndas med stillaliggande bat och
avstiangd motor.
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&

MANOVERORGAN (typ T)
Manuell avlastningsventil Efter att ha tiltat motorn maste du vrida
ventilen medurs for att stinga den sikert.
MANUELL DEKOMPRESSIONSVENTIL . . °
Den manuella avlastningsventilen méste
stidngas ordentligt fore anvindning av motorn,
eftersom det annars finns risk for att motorn
félls upp vid backning.
4
LASNING MANUEL
(i instéllt lige)  (for frigorande)
Om det inte gér att tilta motorn med trim/
tiltomkopplaren, gar det att tilta den upp och
ned manuellt genom att den manuella
avlastningsventilen 6ppnas. For att tilta
motorn manuellt vrider du denna ventil under
vinstra akterspegelsfistet hogst 1 —2 varv
med en skruvmejsel.
31
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MANOVERORGAN (gemensam)

Nodstoppkontakt
(typ H)

MOTORSTOPPKNAPP

Nodstoppkontaktens handlina &r avsedd att
omedelbart stoppa motorn om bétens forare

skulle falla 6verbord eller bort fran reglagen.

32

(typ R1)
—

MOTORSTOPPKNAPP

(typ R2 och R3)

MOTORSTOPPKNAPP

Nodstoppkontaktens féstlina och klammer

LINA TILL NODSTOPPSKONTAKT

KLAMMER TILL NODSTOPPSKONTAKT

Nodstoppkontaktens klammer maste vara
insatt i nodstoppkontakten for att det skall ga
att starta motorn.

Nir nodstoppkontakten frankopplas fran
motorns stoppknapp, stannar motorn
omedelbart.
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&

MANOVERORGAN (gemensam)

(typ H) KLAMMER TILL
NODSTOPPSKONTAKT

NODSTOPPKONTAKT

LINA TILL NODSTOPPSKONTAKT

Fist nodstoppkontaktens handlina sikert vid
foraren vid gang med utbordaren.

AVARNING

Om linan till nédstoppkontakten inte
anvands kan baten upptrada
okontrollerat om féraren t.ex. skulle
falla 6verbord och darfér inte kan
skoéta mandvreringen.

(typ R1)

NODSTOPPKONTAKT

LINA TILL
NODSTOPPSKONTAKT

KLAMMER TILL NODSTOPPSKONTAKT

(typ R2 och R3)
KLAMMER TILL NODSTOPPSKONTAKT

LINA TILL
NODSTOPPSKONTAKT

NODSTOPPKONTAKT

&

Reservklammer till n6dstoppkontakt

(typ H)
RESERVKLAMMER TILL
NODSTOPPKONTAKT

N\

INDIKATORLAMPA

En reservklammer till nodstoppkontakten
finns vid indikatorlampan pa rorkultens fot.

33
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&

MANOVERORGAN (gemensam)

RESERVKLAMMER TILL
NODSTOPPKONTAKT

Det finns en extra klammer till
nodstoppkontakten pa reglageenheten.

(typ R2 och R3)

D

RESERVKLAMMER TILL
NODSTOPPKONTAKT

Det finns en extra klammer till
nodstoppkontakten i verktygsfodralet.

34

Tiltlasspak

TILTLASSPAK
FRILAGE

Trimfena

TRIMFENA

ATDRAGNING AV BULT

Anvind tiltlasspaken for att lyfta motorn och
lasa den i uppfillt ldge nir baten skall ligga
fortojd eller forankrad under ldngre tid.

Fill upp motorn sa langt det géar och for sedan
lasspaken i lasningsriktningen.

Om ratten/styrspaken drar at ena sidan vid
gang med maximihastighet maste trimfenan
justeras sa att baten kommer att ga rakt fram.

Justera genom att lossa fistbulten och vrida
trimfenan at hoger eller vinster.
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&

MANOVERORGAN (gemensam)

Metallanod
OFFERANOD (ALLA SIDOR)

OFFERANOD (AKTERFASTE)

Anoden bestér av en mindre ddel metall, som
offras for att skydda utombordaren mot
korrosion.

OBSERVERA

Mala inte 6ver offeranodens metall,
eftersom dess funktion da forsimras. Detta
kan leda till att utombordaren skadas av
rost och korrosion.

Kontrollhal for kylvatten

\

KONTROLLHAL FOR KYLVATTEN

Hér gar det att kontrollera att kylvattnet
cirkulerar korrekt inne i motorn.

Gor en kontroll vid kylvattenkontrollhalet
efter start av motorn for att se att kylvattnet
cirkulerar som det skall.

Kylvattenintag

KYLVATTNETS INLOPPSKANAL
(VARJE SIDA)

Kylvatten sugs in i motorn genom denna
Oppning.

35
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MANOVERORGAN (gemensam)

Motorkapans lasspak
OSAKRA

FRAMSIDA

BAKRE

MOTORKAPA LASSPAK

Las/las upp motorképans lasspak for att
montera eller demontera motorkapan.

36

Instiillningsstag for akterspegelns hojd

INSTALLNINGSSTAG FOR
AKTERSPEGELNS HOJD

Anvind instillningsstaget for att stélla in ritt
motorvinkel.

Motorvinkeln kan justeras till en av fem
vinklar genom att dndra reglerstangens lige.

Briinslepafyllningslock (modell med

utrustning)

(med ventilationsratt och brinslemiitare)
VENTILATIONSSKRUV

BRANSLEMATARE BRANSLETANKSLOCK

Tanklockets ventilationsskruv styr luftflodet
in och ut ur brénsletanken.

Brinslemdtaren dr en del av tanklocket och
visar bréinslenivan i tanken.

Vid tankning skall du vrida ventilratten
moturs for att Oppna och ta bort tanklocket.
Vrid ventilationsskruven medurs och spérra
den innan du transporterar eller lagrar
brénsletanken.
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MANOVERORGAN

Briinsleledningsanslutning

\ |

(BRANSLETANKSSIDAN)

Anvind brénsleledningens anslutningar for
att koppla in ledningen mellan motorn och
den separata brinsletanken.

BRANSLELEDNINGSANSLUTNING

e

/

(UTOMBORDARENS SIDA)

Varvriknare (modell med utrustning)

rpm x 1000
IMOREmR.

VARVRAKNARE

Varvriknaren visar motorns varvtal i varv/
minut

37
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5. INSTALLATION

&

OBSERVERA

En felaktig montering av utombordaren
kan medfora att motorn tappas i vattnet,
att baten inte gar rakt fram, att
motorvarvtalet inte 6kar och att
brinsleekonomin forsimras.

Vi rekommenderar att utombordaren
monteras av en auktoriserad Honda
utombordaraterforsiljare.

Radgor med Hondas lokala, auktoriserade
aterforsiljare om montering och anvindning
av tillvalsutrustning.

Lamplig bat:

Vilj en bat som ir ldmplig for motoreffekten
(BF75A: 55,2 kW (75 hk), BFO90A: 66,2 kW
(90 hk)).

Pa de flesta batar finns information om
lamplig motorstyrka.

AVARNING

Overskrid inte battillverkarens
effektrekommendation, eftersom det
kan ge upphov till person- och
sakskador.

38

Akterspegelns hojd

0
le— =

FE

Typ: T (akterspegelshojd)
L: 537 mm
X(UL): 664 mm

Vilj ritt utbordare for batens
akterspegelshojd.

Placering

MITTLINJE

Motorn monteras i mitten pa akterspegeln.
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&

INSTALLATION

Monteringshéjd

TOMGANGSPORT BATENS

AKTERSPEGELHOJD

0—25mm

AKTERSPEGELNS HOJD

Kontrollera att baten har riitt akterspegelshojd
for den valda motorn. Felaktig
monteringshdjd forsamrar motorns och
batens prestanda.

Motorn skall monteras sa, att
antikavitationsplattan kommer att ligga 0
—25 mm djupare dn batens botten.

OBSERVERA

® Vattennivan maste vara 100 mm
ovanfor antikavitationsplattan, annars
kanske inte vattenpumpen far
tillrickligt mycket kylvatten och motorn
overhettas.

¢ Om motorn monteras extremt lagt kan
tomgangsporten hamna under
vattenytan, vilket vallar motorskador i
form av daligt skick eller
startsvarigheter. Kontrollera om
tomgangsporten ir tillrickligt hogt
ovanfor vattenytan nar motorn har
stings av och baten ir fullastad.

Montering av utbordare

AKTERSPEGELSFASTE BRICKA (4)

\ “’E{/ MUTTER

|1e

BRICKA (8)

BULT (12X119 mm)

1. Ligg pa silikontédtningsmedel pa
utombordarens monteringshal (Three
Bond 1216 eller liknande).

2. Placera utombordaren pa baten och fist
den med bultar, brickor och lasmuttrar.

OBS:

Standard atdragningsmoment:

49—59 N-m (5,0—6,0 kgf-m)
Standardvridmomentet anges bara som ett
riktvirde. Hur hart muttern skall dras kan
variera med batmaterialet.

39
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INSTALLATION

A FORSIKTIGHET

Montera utombordaren pa ett sékert
sétt. En dalig fastsattning av
utombordaren kan resultera i att
motorn gér forlorad och att det véllas
person- och materialskador.

Innan utombordaren monteras pa baten
hinger du utombordaren med vinsch eller
motsvarande genom att fésta lyftoglan pa
utombordaren.

Anvind en vinsch med en tillaten last om
250 kg eller hogre.

40
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INSTALLATION

Motorvinkelkontroll (marschfart)

FEL INSTALLNING FAR AKTERN
ATT GRAVA NER SIG

Montera utombordaren i bista trimvinkel for
stabil gang och maximal effekt.

For stor trimvinkel - fel, far baten att sitta sig
med aktern.

FEL INSTALLNING FAR FOREN
ATT GRAVA NER SIG

For liten trimvinkel - fel, far baten att sétta
sig med foren.

RATT INSTALLNING GER
MAXIMALA PRESTANDA

Trimvinkeln varierar beroende pa
kombinationen av bét, utombordare, propeller
och driftférhallanden.

Stéll in utombordaren s&, att den #r vinkelrit

mot vattenytan (propelleraxeln skall alltsa
vara parallell med vattenytan).

41
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INSTALLATION

{Instillning av trimvinkel >

Det finns fem justeringsnivaer.

1. Tilta motorn till den ritta tiltvinkeln.
(se sida 86 — 93).

42

INSTALLNINGSSTAG FOR
AKTERSPEGELNS HOJD

2. Tryck in reglerstangen, vrid den uppat och
dra ut for demontering.

VAXLING FRILAGE

i L\
7/

LAS SPARRAT LAGE

INSTALLNINGSSTAG

3. Sitt in staget i det rétta halet och vrid det
nedat for att lasa det.
Drag i staget efter att ha last det for att
kontrollera att det sitter fast.

OBSERVERA

Se noga till att instéllningsstaget ar last for
att undvika skador pa motorn eller baten.
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INSTALLATION
Batterianslutningar ® GIFT: Elektrolyten ar giftig. PLUSANSLUTNING (+)
Anvind ett 12 V batteri med 70 Ah eller MOTMEDEL:
storre kapacitet. — Utvértes: skélj grundligt med MINUSANSLUTNING (—)
Batteriet &r tillval (det maste alltsa kopas vatten.

separat vid motorkop).

AVARNING

Batterier avger explosiva gaser: Om
dessa antands finns det risk fér en
explosion, som kan vélla allvarliga
skador och blindhet. Ordna med
tillracklig ventilation vid laddning.

* KEMISKA RISKER:
Batterielektrolyten innehaller
svavelsyra. Kontakt med 6gonen
eller huden - &ven genom kléderna,
kan valla allvarliga brannskador.
Anvand ansiktsskydd och
skyddande kléader.

® Hall lagor och gnistor borta och rok
inte pa platsen.

MOTMEDEL: Om du fér elektrolyt i
o6gonen maste du spola dem noga
med varmt vatten under minst 15
minuter och omedelbart konsultera
en lékare.

— Invértes: Drick vatten eller mjélk
och tillkalla omedelbart ldkare.
Framkalla ej krékning.

* FORVARAS OATKOMLIGT FOR

BARN.

For att batteriet skall skyddas mot mekaniska
skador och for att det inte skall falla eller
vilta, maste det:
® Vara placerat i en korrosionsbestindig
batterilada av ritt storlek.
® Vara ordentligt fastsatt i baten.
® Vara monterat pa en plats, som ir skyddad
mot direkt solljus och vattenstink.
® Vara monterat pa avstand fran
brénsletanken for undvikande av eventuell
gnistbildning néra tanken.

SVART

Anslut batterikablarna:

1. Forbind kabeln med det roda
anslutningslocket med batteriets pluspol.

2. Forbind kabeln med det svarta
anslutningslocket till batteriets minuspol.

OBS:

Om baten &r forsedd med tva utbordare i
dubbelmontage, skall vardera motorn
forbindas med ett eget batteri.
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INSTALLATION

&

OBSERVERA

® Anslut alltid pluskabeln forst. Tag bort
minuskabeln forst och dérefter
pluskabeln vid bortkoppling.

® Om inte kablarna ér korrekt anslutna
till batteriet kan inte startmotorn
fungera normalt.

® Om du kopplar in batterikablarna med
fel polaritet eller kopplar bort dem
medan motorn gar, kommer
utombordarens laddningssystem att
forstoras.

® Placera inte briinsletanken nira
batteriet.

44

Montering av reglageenhet

REGLAGEBOX FOR  REGLAGEBOX OCH
SIDOMONTERING

OBSERVERA

Styrsystem, reglagebox och reglagekablar,
som monteras felaktigt eller ar av olika
typer, kan valla of6rutsedda storningar.
Radgor med en auktoriserad forsiljare av
Honda utombordare om Kkorrekt
installation.

STROMSTALLARPANEL
FOR PANELMONTERING

TOPPMONTERAD

REGLAGEBOX
REGLAGEBOX OCH (FOR MODELLER
STROMSTALLARPANEL UTRUSTADE MED
FOR LIGGANDE MONTERING  TVA MOTORER)
(FOR EN MOTOR)

Reglageboxen finns i tre olika utféranden
enligt bilden.

Vilj den lampligaste reglageboxen for din
utbordare med tanke pa dess monteringsplats,
funktioner och liknande.

Tag kontakt med en auktoriserad Honda
utbordarsiljare for ytterligare information.

&
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INSTALLATION (typ R)

{Placering av reglageenhet >
(typ R1)
REGLAGEENHET

REGLAGESPAK

{Reglagekabellingd >

Montera fjarrkontrollen pa sadant sitt att det
gar litt att anvinda reglagespaken och
stromstillarna.

Se till att det inte finns nagra hinder i vigen
for kabeldragningen.

Placeringen av reglageboxarna av typ R2 och
typ R3 bestdms pa samma sitt.

Mit avstandet mellan reglageboxen och
utbordaren ldngs den vég kablarna skall dras.
Rekommenderad kabelldngd &dr 300 —450
mm ldngre dn det uppmiitta

avstandet.

Ligg ut kabeln ldngs den bestimda végen och
kontrollera att den ar tillrdckligt lang.
Forbind kabeln med motorn och kontrollera
att den inte har nagra kinkar eller skarpa
krokar, att den inte dr for hart spiand och att
den inte kommer i fel lige da motorn svings.

&

OBSERVERA

Boj aldrig reglagekabeln med mindre radie
in 300 mm, eftersom det skulle paverka
kabelns livsléingd och reglagespakens
funktion.

Propellerval

Vilj en ldamplig propeller, sé att motorns
varvtal vid full gas blir 5.000 —6.000 r/min
med belastad bat.

Motorns varvtal varierar med
propellerdimensionerna och batens skick.
Anvindning av utbordaren dver
fullgasvarvtalet har menlig inverkan pa
motorn och kan valla allvarliga problem. Val
av ritt propeller sikerstiller kraftfull
acceleration, hog topphastighet, utmérkt
brénsleekonomi och komfort under gang
samtidigt som det ger motorn lidngre
livsldngd.

Radgor med din auktoriserade Honda
utbordarséljare om ritt propellerval.
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6. KONTROLLER FORE KORNING

BF75A/90A ir 4-takts, vattenkylda
utombordare, som drivs med blyfri bensin.
De kriver ocksa motorolja. Kontrollera
foljande innan utombordaren startas.

A FORSIKTIGHET

Gor foljande kontroller fére

anvandning med stillastaende motor.

46

Avtagning och pasittning av motorkapan

(FRAMSIDA)

LAS o | \

MOTORKAPA LASSPAK

® For demontering, vrid lasarmarna fram
och bak uppét och ta bort motorkapan.

® For montering, placera motorkapan pa
dess avsedda plats och 1as motorkdpans
lasarmar fram och bak.

OSAKRA
(BAKRE) ‘ /

MOTORKAPA LASSPAK

AVARNING

Kor aldrig motorn utan pasatt kapa.
Atkomliga rorliga delar kan valla
skador.
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KONTROLLER FORE KORNING

Motorolja

OBSERVERA

® Motoroljan dr en mycket viktig faktor
for motorns prestanda och livslingd.
Oljor av lag kvalitet eller utan tillsatser
rekommenderas inte, eftersom de inte
har tillriickligt goda smorjegenskaper.

® Korning av motorn med for litet olja
kan fororsaka allvarliga motorskador.

{Rekommenderad olja >
Anvinda Hondas 4-taktsolja eller en
motsvarande motorolja med hog detergent av
premiumkvalitet som ir certifierad for att
motsvara eller overtriffa amerikanska
biltillverkares krav for serviceklassificering
SG, SH. Pa burkarna f6r motoroljor som
klassificeras som SG och SH finns denna
information pé burken. Vilj lamplig
viskositet for den genomsnittliga
temperaturen i ditt omrade.

SAE 10W-30/40 rekommenderas for allmént
bruk i alla temperaturer.

SAE

TEMP 30 -20 -10 0 10 20 30 40C
D — e R C———
-20 0 20 40 60 80 100F

{Kontroll och pafyllning

OVRE
NIVAMARKERING

NEDRE _
NIVAMARKE

OLJESTICKA

1. Stdll motorn vertikalt och tag bort
motorkapan.

2. Drag ut oljestickan och torka den med en
ren trasa.

3. For in stickan igen sa langt den gar och
drag sedan ut den och lds av nivan.
Om nivan ligger nira eller under det nedre
nivamirket, maste du ta bort
oljepafyllningslocket och fylla pa upp till
det 6vre mérket med rekommenderad olja.
Drag fast pafyllningslocket ordentligt.
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KONTROLLER FORE KORNING

OLJEFILTERLOCK

API-SG/SH SAET0W-30

Om motoroljan &r fororenad eller missféargad,
maste den bytas mot ny olja (se sid

111 betridffande bytesintervall och
utforande).

4. Sitt tillbaka motorkapan och las den
ordentligt.

OBSERVERA

Fyll inte pa for mycket motorolja.
Kontrollera oljenivan efter pafyllningen.
Bade for mycket och for litet olja kan valla
skador pa motorn.

48

Brinsleniva

OVRE NIVA

D}“fﬁ“

BRANSLEMATARE L

(modell med sadan utrustning)

Lis av brinslemitaren och fyll vid behov
tanken till 6vre nivamérket. Fyll aldrig tanken
6ver det 6vre nivamarket.

_QBS :

Oppna ventilationsskruven innan du tar av
tanklocket. Om ventilen &r stingd blir det
svart att ta av locket.

Anvind blyfri bilbensin med oktantal 91 eller
hogre enligt Research-metoden (pumpens
oktantal 86 eller hogre). Anvindning av
blybensin kan skada motorn.

&

Anvind aldrig oljeblandad eller smutsig
bensin. Undvik att fa in smuts, damm eller
vatten i brinsletanken.

Brinsletankens rymd (separat tank):
250
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KONTROLLER FORE KORNING

AVARNING

Bensin ar mycket lattanténdlig och kan

under vissa forhallanden vara explosiv.

® Tanka pa en val ventilerad plats med
avstéangd motor.

ROk inte och tillat inte 6ppen eld
eller gnistor pa tankningsplatsen
eller dér bensin lagras.

* Fyll inte for mycket brénsle (det far
inte finnas nagot bransle i
pafyliningsroret). Kontrollera efter
tankningen att pafyliningslocket ar
ordentligt pasatt.

® Var forsiktig, sa att du inte spiller
vid tankning. Utspillt bréansle och
bransleangor kan antdndas. Om
nagot bransle spills, maste du se
efter att det har avdunstat innan du
startar motorn.

¢ Undvik upprepad och langvarig
kontakt med huden och inandning
av angorna.

FORVARAS OATKOMLIGT FOR
BARN.

SPRITBLANDAT BRANSLE

Om du bestdammer dig for att anvénda bensin
innehallande alkohol (gasohol) maste dess
oktantal vara minst lika hogt som det som
Honda rekommenderar. Det finns tva typer av
bensin med alkoholtillsats. Den ena
innehaller etanol och den andra metanol.
Anvind aldrig bensin, som innehéller mer 4n
10 % etanol. Anvind inte bensin som
innehaller metanol (metyl eller trdsprit), om
den inte dessutom innehaller 16sningsmedel
och korrosionsskydd for metanol. Anvénd
aldrig bensin som innehaller mer dn 5 %
metanol, dven om den innehéller
16sningsmedel och korrosionsskydd.

OBS:

® Skador pa brinslesystemet och forsdmrade
motorprestanda, som vallas vid
anvindning brénsle innehallande alkohol,
tdcks inte av garantin. Honda kan inte
rekommendera anvidndning av brénslen
innehallande metanol eftersom det dnnu
inte finns nagra fullstindiga bevis for att
de dr lampliga.

Innan du koper brinsle pa en okind
bensinstation maste du forsoka att fa reda
pé om det innehéller alkohol och i sa fall
av vilken typ och hur mycket. Om du
marker nagra storningar i driften vid
anvindning av alkoholblandad bensin,
eller bensin som du misstinker innehaller
alkohol, maste du byta till ett brinsle som
du vet att det &r fritt fran alkohol.
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KONTROLLER FORE KORNING

Batteri

OVRE NIVA

BATTERILOCK
\D
OBSERVERA

Hanteringen av batteriet varierar mellan
olika batterityper och det ir inte siikert att
anvisningarna hir nedan géller for
batteriet till din motor. Se
batteritillverkarens anvisningar.
Kontrollera att batterielektrolyten ligger
mellan vre och nedre nivamarkeringen och
kontrollera att inte ventilationshalen i
cellpropparna ir igensatta.

Fyll pa destillerat vatten upp till maximinivan,
om elektrolytnivan ligger nira eller under den
undre nivamarkeringen.

@

NEDRE NIVA

50

AVARNING

Batterier avger explosiva gaser. Om

dessa anténds, kan en explosion valla

allvarliga skador eller blindhet. Se till

att det finns tillracklig ventilation vid

laddning.

¢ KEMISKA RISKER:
Batterielektrolyten innehaller
svavelsyra. Kontakt med égon eller
hud, aven genom kladerna, kan valla
allvarliga skador. Anvand
ansiktsskydd och skyddsklader.
¢ Hall lagor och gnistor borta och rok

inte pa platsen. MOTMEDEL: Om du

far elektrolyt i 6gonen maste du

skolja ordentligt med varmt vatten

under minst 15 minuter och

omedelbart tillkalla en lakare.

GIFT: Elektrolyten &r giftig.

MOTMEDEL:

— Utvartes: Skélj grundligt med
vatten.

— Invértes: Drick vatten eller mjélk
och tillkalla omedelbart lakare.
Framkalla ej krakning.

* FORVARAS OATKOMLIGT FOR

BARN.
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KONTROLLER FORE KORNING

Batteri

OVRE NIVA

NEDRE NIVA

OBSERVERA

Hanteringen av batteriet varierar mellan
olika batterityper och det ir inte siikert att
anvisningarna hir nedan géller for
batteriet till din motor. Se
batteritillverkarens anvisningar.
Kontrollera att batterielektrolyten ligger
mellan vre och nedre nivamarkeringen och
kontrollera att inte ventilationshalen i
cellpropparna ir igensatta.

Fyll pa destillerat vatten upp till maximinivan,
om elektrolytnivan ligger nira eller under den
undre nivamarkeringen.

50

AVARNING

Batterier avger explosiva gaser. Om

dessa anténds, kan en explosion valla

allvarliga skador eller blindhet. Se till

att det finns tillracklig ventilation vid

laddning.

¢ KEMISKA RISKER:
Batterielektrolyten innehaller
svavelsyra. Kontakt med égon eller
hud, aven genom kladerna, kan valla
allvarliga skador. Anvand
ansiktsskydd och skyddsklader.
¢ Hall lagor och gnistor borta och rok

inte pa platsen. MOTMEDEL: Om du

far elektrolyt i 6gonen maste du

skolja ordentligt med varmt vatten

under minst 15 minuter och

omedelbart tillkalla en lakare.

GIFT: Elektrolyten &r giftig.

MOTMEDEL:

— Utvartes: Skélj grundligt med
vatten.

— Invértes: Drick vatten eller mjélk
och tillkalla omedelbart lakare.
Framkalla ej krakning.

* FORVARAS OATKOMLIGT FOR

BARN.
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KONTROLLER FORE KORNING

Reglagefriktion, fjarrmanéver
(typ R1)

FOR ATT OKA
FRIKTIONEN

FJARRMANOVERSPAK
FRIKTIONSSKRUV

FOR ATT MINSKA
FRIKTIONEN

Kontrollera att reglagespaken gar mjukt.
Friktionen i spaken kan stillas in genom
vridning av spakens friktionsskruv at hoger
eller vinster.

52

(typ R2)

FOR ATT OKA
FRIKTIONEN

\*
o

FOR ATT MINSKA
FRIKTIONEN . ..
FJARRMANOVERSPAK
FRIKTIONSSKRUV
(typ R3) 3
1
=2
FOR ATT OKA
FRIKTIONENil

FOR ATT MINSKA N

FRIKTIONEN FJARRMANOVERSPAK
FRIKTIONSSKRUV

&

Rorkultens friktion (typ H)

FOR ATT
MINSKA
FRIKTIONEN

JUSTERINGSRATT FﬁRb
STYRFRIKTIONEN

FOR ATT OKA
FRIKTIONEN

Kontrollera att rorkulten ror sig mjukt.

For mjuk styrning justerar du justeringsratten
for styrfriktionen tills du kénner ett létt
motstand nér du vrider den.



®|

05/01/06 16:34:18 3KZW0612 053

KONTROLLER FORE KORNING

Ovriga kontroller

Kontrollera foljande detaljer:

(1) Brénsleledningen med avseende pa kinkar,
sammantryckning eller 16sa anslutningar.

(2) Rorkulten for mjuk rorelse eller jamn géng.
Reglagespaken for mjuk funktion.

(3) Omkopplaren for korrekt funktion.

(4) Att motorfistet dr oskadat.

(5) Verktygssatsen betriffande felande
reservdelar och verktyg.

(6) Skyddsanoden med avseende pa skador,
fastsittning eller kraftig korrosion.

&

F

~—

Anodmetallen (offeranoden) hjélper till att
skydda utombordaren mot korrosionsskador.
Den maste alltid vara i direkt kontakt med
vattnet ndr motorn anvénds. Byt ut anoden
nér den har reducerats till omkring halva dess
ursprungliga storlek.

INSTRUKTIONSBOK

(5) VERKTYGSSATS

15) —

14 X 17 mm NYCKEL

= |\

STARTSNORE

o=

10 X 12 mm NYCKEL

S—

NYCKEL 8 mm )
————=n TANG
SPARSKRUVMEJSEL < 0 —>
SKRUVMEJSEL .
STJARNMEJSEI HANDTAG VERKTYGSPASE
C=—o I =
SKRUVMEJSEL FOR TANDSTIFTSNYCKEL
OLJEKONTROLL

OBSERVERA

Risken for korrosionsskador okar om
offeranoden malas over eller far reduceras
allt for mycket.

Reservdelar/material, som bor finnas

ombord:

(1) Instruktionsbok

(2) Verktygssats

(3) Reservdelar: Téndstift, motorolja,
reservpropeller, planbricka, kronmutter
och saxsprint.

(4) Andra delar/material, som krévs enligt
lagar och forordningar.
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7. START AV MOTORN

&

Anslutning av briinsleledning

OBS:

® Still bransletanken sa att den inte flyttas
eller faller ned under fird.

® Placera brinsletanken sa att
brénsleslangens anslutning inte befinner
sig mer 4n 1 meter under motorns
brénsleledningsanslutning.

® Placera tanken hdgst 2 meter fran motorn.

® Kontrollera att brinsleslangen inte har
nagra kinkar.

® Kontrollera att utombordarens sidokontakt
sédtts in i den riktning som visas (klimman
ska vara till hoger).

A FORSIKTIGHET

Tatningen kommer att skadas om
motorédndens anslutning sétt in med
vald i fel riktning, vilket kommer att
leda till branslelackage.

54

BRANSLELEDNINGSANSLUTNING

\

(BRANSLETANKSSIDAN)

1. Anslut brinsleledningen till tanken. Se till
att anslutningen dr ordentligt spirrad.

BRANSLELEDNINGSANSLUTNING

KLAMMER

(MOTORSIDA)

2. Anslut brinsleledningens anslutning till
utombordaren. Montera brinsleledningens
anslutning pa motorsidan med klammern
flyttad mot mitten som visas. Sakerstill att
brénsleledningens anslutning har snéppt
fast korrekt.

OBSERVERA

Om brinsleledningens anslutning pa
motorsidan med vald monteras i omvind
riktning, kan O-ringen till
brinsleledningens anslutning skadas. En
skadad O-ring kan medfora ett
brinslelickage.
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START AV MOTORN

VENTILATIONSSKRUV

(modell med sidan utrustning)

3. Vrid upp Tanklockets ventilationsskruv 2
till 3 varv.

4. Hall handpumpen sa att utloppséinden
hamnar hogre in inloppet (sa att pilen pa
handpumpen pekar upp), och tryck
upprepade ganger pa den tills den kénns
hard, vilket visar att brinslet har natt
motorn. Kontrollera om lickage
forekommer.

AVARNING

Var forsiktig, sa att du inte spiller
nagot bransle. Angor fran utspillt
bransle kan antdndas. Om nagot
bransle spills, maste det ha avdunstat
helt innan du startar motorn.

&

INLOPPSANDE (BRANSLETANKSSIDAN)

OBSERVERA

Ror inte pumpblasan nir motorn r igang.
Det kan leda till att forgasaren flodar.
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START AV MOTORN (typ H)

&

y

I}IODSTOPPSKONTAKT

KLAMMER TILL
NODSTOPPSKONTAKT

LINA TILL
NODSTOPPSKONTAKT

AVARNING

Avgaserna innehaller giftig
kolmonoxid.

Starta inte motorn i ett daligt ventilerat
utrymme, som t.ex. ett bathus.

OBSERVERA

Kor aldrig motorn med propeller upplyft
ur vattnet, eftersom motorn da kan skadas
av Overhettning.

56

1. Sitt in nodstoppkontaktens klammer i ena
dnden av nodstoppslinan i
nodstoppskontakten. Fést linans andra
ande pa ett sdkert sitt vid foraren.

AVARNING

Om féraren inte har fast
sékerhetskontaktens lina vid sin
handled, och ramlar ned fran sin plats
eller faller 6verbord, kan den
okontrollerade baten valla allvarliga
skador pa forare, passagerare och
personer i ndrheten. Satt alltid fast
linan ordentligt innan du startar
motorn.

OBS:
Det gar inte att starta motorn om inte linan dr
inkopplad i nddstoppkontakten.

RESERVKLAMMER TILL
NODSTOPPKONTAKT

L

INDIKATORLAMPA

En reservklammer till nddstoppkontakten
finns vid indikatorlampan.

Anvind reservklammern till
nddstoppkontakten for start av motorn nir
nodstopplinan inte finns tillgénglig, som
exempelvis om foraren fallit 6verbord.
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START AV MOTORN (typ H)

NEUTRAL

NEUTRAL VAXELREGLAGE

2. For vixelreglaget till NEUTRAL-lige

(neutral). Motorn gér inte att starta om inte
vixelreglaget har stillts i NEUTRAL-ldge
(neutral).

iI\I

> .’6 START
-

GASHANDTAG

3. Rikta in mirket “ & ” pi gashandtaget
mitt f6r den utskjutande énden av “ P> 7 -
mirket pa rorkulten.

CHOKEREGLAGE

4. Drag ut chokereglaget i kyla eller nér den
omgivande luften har 1ag temperatur.
(Hérigenom far motorn en fetare
brénsleblandning.)
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START AV MOTORN (typ H)

&

TANDNINGSNYCKEL

START FRAN

TAND START TAND

5. Vrid tindningsnyckeln till START-ldget
och slépp nyckeln nir motorn startar.

58

OBSERVERA

e Startmotorn forbrukar mycket strom.
Kor den diirfor inte kontinuerligt mer
an fem sekunder i taget. Om motorn
inte startar inom fem sekunder, maste
du viinta minst tio sekunder innan du
kopplar in startmotorn igen.

® Vrid aldrig tindningsnyckeln till
START-liiget medan motorn gar.
Detta kan skada startmotorn och
svinghjulet.

CHOKEREGLAGE

6. Om det var nddvindigt att anvéinda
chokeratten for att starta motorn, aterfors
den sakta till det ursprungliga ldget.
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START AV MOTORN (typ H)

SLOW . g
(sakta)

GASHANDTAG

7. Vrid gashandtaget i riktning mot SLOW
(langsamt) till ett 1ige dédr motorn inte
stannar.

KONTROLLHAL FOR KYLVATTEN

KYLVATTENSINTAG (bada sidorna)

8. Kontrollera efter start om det kommer
kylvatten fran kontrollhalet for kylvatten.
Mingden vatten fran kontrollhalet varierar
pa grund av termostatfunktionen, men
detta @r normalt.

OBSERVERA

Stanna motorn om det inte kommer nagot
vatten eller om det kommer anga. Se efter
om silen i kylvattensintaget ir igensatt och
rengor den vid behov. Kontrollera att inte
kontrollhalet for kylvattnet ir igensatt.
Om det fortfarande inte kommer ut nagot
vatten, maste du lata en auktoriserad
Honda utombordaraterforsiljare
kontrollera din motor. Kor inte motorn
forrin problemet har losts.
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START AV MOTORN (typ H)

&

NORMALT: TILL )
STORNING: BLINKANDE ELLER SLACKT

INDIKATORLAMPA FOR
MOTOROLJETRYCK

9. Kontrollera att indikatorlampan for
oljetrycket LYSER.

Stanna motorn och gor foljande kontroller,

om den inte tdnds.

1) Kontrollera oljenivan (se sid. 47 ).

2) Radgor med en auktoriserad séljare av
Honda utombordare, om oljenivan dr
normal och indikatorlampan for
oljetrycket inte tinds.

60

10. Varmkdr motorn enligt foljande:
Over 5°C — 14t motorn ga tvi-tre minuter.
Under 5°C — kor motorn minst fem
minuter med 2.000 r/min.
Om motorn inte varmkors helt kan den
inte ge fullgod prestanda.

OBS:
Kontrollera nddstoppkontaktens funktion
innan du limnar hamnen.
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START AV MOTORN (typ R)

(typ R1)

NODSTOPPSKONTAKT

LINA TILL

KLAMMER NODSTOPPSKONTAKT

AVARNING

Avgaserna innehaller giftig
kolmonoxid.

Starta inte motorn i ett daligt ventilerat
utrymme, som t.ex. ett bathus.

OBSERVERA

Kor aldrig motorn med propeller upplyft
ur vattnet, eftersom motorn da kan skadas
av Overhettning.

1. Sitt in nodstoppkontaktens klammer i ena
dnden av nodstoppslinan i
nodstoppskontakten. Fést linans andra
ande pa ett sdkert sitt vid foraren.

AVARNING

Om féraren inte har fast
sékerhetskontaktens lina vid sin
handled, och ramlar ned fran sin plats
eller faller 6verbord, kan den
okontrollerade baten valla allvarliga
skador pa forare, passagerare och
personer i ndrheten. Satt alltid fast
linan ordentligt innan du startar
motorn.

OBS:
Det gar inte att starta motorn om inte linan dr
inkopplad i nddstoppkontakten.

KLAMMER TILL
NODSTOPPSKONTAKT

Det finns ett extra linfdste pa reglageboxen.
Anvind det extra linfdstet for start av motorn
nér nddstopplinan inte finns tillgénglig, som
exempelvis om foraren fallit 6verbord.
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START AV MOTORN (typ R)

&

NEUTRAL

;nmllllllﬂnf IIIIIIE-“
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FJARRMANOVERSPAK

2. Still reglagespaken i NEUTRAL-lédget.
Motorn startar inte, om inte reglagespaken
star i NEUTRAL-liget.
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CHOKE
FAST IDLE
(snabb tomgang)

FRITT )
ACCELERATIONSOMRADE

SNABBTOMGANGSSPAK

3. Nér motorn &r kall eller
omgivningstemperaturen &r lag, hojs den
forhdjda tomgangens spak helt till
chockelédget och halls kvar dr.
(Dérigenom tillfors motorn en fet
brinsleblandning).

Nir motorn &r varm hojs den forhdjda
tomgangens spak nagot och halls kvar i
detta ldge.

OBS:

Snabbtomgangsarmen gar inte att stilla om,
om inte mandverspaken stiar i NEUTRAL-
ldge (neutral).

&

TANDNINGSNYCKEL

4. Hall snabbtomgangsarmen i ldge, vrid
startnyckeln till START-ldget och sldpp
den sedan, ndr motorn har startat.
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&

START AV MOTORN (typ R)

OBSERVERA

e Startmotorn forbrukar mycket strom.
Kor den dérfor inte kontinuerligt mer
an fem sekunder i taget. Om motorn
inte startar inom fem sekunder, maste
du viinta minst tio sekunder innan du
kopplar in startmotorn igen.

® Vrid aldrig tindningsnyckeln till
START-liiget medan motorn gar.

SNABBTOMGANGSSPAK

5. Sedan motorn startats, aterfors den
forhdjda tomgangens spak langsamt till
det ldge dér motorn inte stannar och halls

kvar i detta lige.

KONTROLLHAL FOR KYLVATTEN

KYLVATTENSINTAG (bada sidorna)

6. Kontrollera efter start om det kommer
kylvatten fran kontrollhalet for kylvatten.
Mingden vatten fran kontrollhélet varierar
pa grund av termostatfunktionen, men
detta dr normalt.
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START AV MOTORN (typ R)

OBSERVERA

Stanna motorn om det inte kommer nagot
vatten eller om det kommer anga. Se efter
om silen i kylvattensintaget ér igensatt och
rengor den vid behov. Kontrollera att inte
kontrollhalet for kylvattnet ir igensatt.
Om det fortfarande inte kommer ut nagot
vatten, maste du lata en auktoriserad
Honda utombordaraterforsiljare
kontrollera din motor. Kor inte motorn
forran problemet har losts.

64

7. Kontrollera att indikatorlampan for
oljetrycket LYSER.

Stanna motorn och gor foéljande kontroller,

om den inte tdnds.

1) Kontrollera oljenivan (se sid. 47 ).

2) Radgor med en auktoriserad siljare av
Honda utombordare, om oljenivan dr
normal och indikatorlampan for
oljetrycket inte tdnds.

&

INDIKATORLAMPA FOR
MOTOROLJETRYCK

NORMALT: TILL
ONORMALT: BLINKANDE ELLER SLACKT

8. Varmkoér motorn enligt foljande:
Over 5°C — 14t motorn gé tvé-tre minuter.
Under 5°C — kor motorn minst fem
minuter med 2.000 r/min.
Om motorn inte varmkors helt kan den
inte ge fullgod prestanda.

OBS:
Kontrollera nédstoppkontaktens funktion
innan du limnar hamnen.

&
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&

START AV MOTORN (typ R)
(typ R2 och R3) 0OBS:
STROMSTALLARPANEL Om bﬁteg har tvda motorer i dubbelmontage KLAMMER TILL
NODSTOPPSKONTAKT maste foljande utforas pa bade hoger och NODSTOPPSKONTAKT

LINA TILL

KLAMMER NODSTOPPSKONTAKT

AVARNING

Avgaserna innehaller giftig
kolmonoxid.

Starta inte motorn i ett daligt ventilerat
utrymme, som t.ex. ett bathus.

OBSERVERA

Kor aldrig motorn med propeller upplyft
ur vattnet, eftersom motorn da kan skadas
av Overhettning.

vanster motor.

1. Sitt in féstet i ena dnden av nddstopplinan
i nodstoppkontakten. Fést den andra édnden
av nodstopplinan vid forarens handled.

AVARNING

Om foraren inte har fast
sédkerhetskontaktens lina vid sin
handled, och ramlar ned fran sin plats
eller faller 6verbord, kan den
okontrollerade baten valla allvarliga
skador pa forare, passagerare och
personer i ndrheten. Satt alltid fast
linan ordentligt innan du startar
motorn.

OBS:
Det géar inte att starta motorn om inte linan dr
inkopplad i nodstoppkontakten.

_—

En reservnddstoppskontakt finns i
verktygspasen. Anvind reservklammern for
att starta motorn i en nodsituation nér den
ordinarie brickan med linan inte finns
tillginglig, t.ex. om foraren har fallit
overbord.
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START AV MOTORN (typ R)

NEUTRAL N (neutral)

NEUTRAL
<8 mmmm 2 womn Cge>
FJARRMANOVERSPAK FJARRMANOVERSPAK
(typ R2) (typ R3)

2. Still reglagespaken i NEUTRAL-ldget. Pa R2-modellen: Man&verspaken kan inte

Motorn startar inte, om inte reglagespaken anvindas om inte neutralfrigéringsarmen

star i NEUTRAL-liget. lyfts upp.
3. Samtidigt som knappen for forhojd

tomgang trycks in, flyttas fjarrkontrollens Vixeln bringas i ingrepp och baten borjar

spak framéat och 6ppnas gasspjillet nagot. rora sig nér fjarrmanoverspaken flyttas

framat utan att knappen for forhojd tomgang
trycks in. Se till att trycka pa knappen for
forhojd tomgang medan fjéarrkontrollens spak
anvénds.
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TAND

CHOKEREGLAGERATT
(typ R2 och R3)

4. Nir motorn &r kall eller
omgivningstemperaturen &r 1ag, halls
chokereglaget i liget PA. (Dirigenom

tillfors motorn en fet brinsleblandning).
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START AV MOTORN (typ R)

TANDNINGSNYCKEL

5. Vrid téndningsnyckeln till START-ldget
och sldpp nyckeln ndr motorn startar.

OBSERVERA

® Startmotorn forbrukar mycket strom.
Kor den dérfor inte kontinuerligt mer
an fem sekunder i taget. Om motorn
inte startar inom fem sekunder, maste
du viinta minst tio sekunder innan du
kopplar in startmotorn igen.

® Vrid aldrig tindningsnyckeln till
START-liiget medan motorn gar.

NEUTRAL

FJARRMANOVERSPAK
SNABBTOMGANGSKNAPP

(typ R2)

6. Sedan motorn startas, flyttas
kontrollspaken langsamt till det ldge dir
motorn inte stannar och halls spaken kvar i
det ldget.

NEUTRAL

SNABBTOMGANGSKNAPP
(typ R3)

OBS:

Om béten har tva motorer i dubbelmontage
maste ovanstaende utforas pa bade hdger och
véanster motor.

67
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START AV MOTORN (typ R)

&

KONTROLLHAL FOR KYLVATTEN

KYLVATTENSINTAG (bada sidorna)

7. Kontrollera efter start om det kommer
kylvatten fran kontrollhalet for kylvatten.
Mingden vatten fran kontrollhélet varierar
pa grund av termostatfunktionen, men
detta dr normalt.

68

OBSERVERA

Stanna motorn om det inte kommer nagot
vatten eller om det kommer anga. Se efter
om silen i kylvattensintaget iir igensatt och
rengor den vid behov. Kontrollera att inte
kontrollhalet for kylvattnet éir igensatt.
Om det fortfarande inte kommer ut nagot
vatten, maste du lata en auktoriserad
Honda utombordaraterforsiljare
kontrollera din motor. Kor inte motorn
forran problemet har 16sts.

INDIKATORLAMPA FOR
MOTOROLJETRYCK

NORMALT: TILL )
ONORMALT: BLINKANDE ELLER SLACKT

8. Kontrollera att indikatorlampan for
oljetrycket LYSER.

Stanna motorn och gor foljande kontroller,

om den inte tdnds.

1) Kontrollera oljenivan (se sid. 47 ).

2) Radgor med en auktoriserad séljare av
Honda utombordare, om oljenivan dr
normal och indikatorlampan for
oljetrycket inte tinds.
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START AV MOTORN (typ R)

9. Varmkor motorn enligt foljande:
Over 5°C — 14t motorn gé tva-tre minuter.
Under 5°C — kor motorn minst fem
minuter med 2.000 r/min.
Om motorn inte varmkors helt kan den
inte ge fullgod prestanda.

OBS:
Kontrollera nodstoppkontaktens funktion
innan du limnar hamnen.
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START AV MOTORN (gemensam)

Nodstart
(FRAMSIDA)

OSAKRA

MOTORKAPA LASSPAK

Om mekanismen med dtergaende startsnore
av nagon anledning inte fungerar korrekt, gar
det att starta med reservstartsnoret i
verktygssatsen.

1. Hoj de bakre lasarmarna och demontera
motorkapan.

70

(BAKRE)

OSAKRA

MOTORKAPA LASSPAK

KLAMMRAR

BULTAR TILL KAPA

KUGGREMSKAPA

2. Haka loss de tre klammrarna och lossa
képans fyra bultar. Ta bort
kuggremskapan.
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START AV MOTORN (gemensam)

(typ H) NEUTRAL (typ R2)

NEUTRAL

T NEUTRAL
NEUTRAL N |
N 7 L O @ e P Y3
* % | FJARRMANOVERSPAK
=~ =2 7 ©)
VAXELREGLAGE
(typ R1) (typ R3)
E NEUTRAL
Y
N~ NEUTRAL
_ D) NEUTRAL
FJARRMANOVERSPAK
R < e ) e e

3. Still vixelreglaget/manoverspaken i NEUTRAL-lédge.

AVARNING

“Neutralstartsparren” fungerar inte vid nédstart. Se noga till att stélla
vaxelreglaget/manéverspaken i NEUTRAL-ldge (neutral) fér att férhindra start
med inlagd véxel i en nédsituation. En plétslig och ovéntad acceleration kan
medfdra allvarliga skador och dbdsfall.

&

RESERVKLAMMER TILL
NODSTOPPKONTAKT

NODSTOPPSKONTAKT

KLAMMER TILL
NODSTOPPSKONTAKT

4. Sitt in féstet i ena dnden av nddstopplinan
i nodstoppkontakten.

OBS:
Det gér inte att starta motorn om inte linan dr
inkopplad i nodstoppkontakten.

En reservklammer till nodstoppkontakten
tillhandahalls;

Typ H: néra indikatorlampan
(se sida 33).

Typ R1: paé fjarrreglageboxen
(se sida 34).

Typ R2, R3: i verktygsviskan.
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START AV MOTORN

T

TAND

TANDNINGSNYCKEL

5. Vrid tindningsnyckeln till ON.

72

CHOKEREGLAGE (H-TYP)/MANUELLT
CHOKERELAGE (R-typ)

6. Om motorn ér kall eller
omgivningstemperaturen ir 1ag, dra i det
manuella chokereglaget som finns pa
utombordarens framsida.

’ I‘
START - .6
-

GASHANDTAG

. Typ H:

Riktain“ & 7 (startmarkeringen) pa
gashandtaget mot den utskjutande delen av
markeringen “ A ” pa rorkulten.

&
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START AV MOTORN

FORHOJD
TOMGANG

SNABBTOMGANGSSPAK

Typ R1:
Hoj den forhojda tomgéngens spak till ldget
“FORHOJD TOMGANG”.

Typ R2, R3:

Samtidigt som knappen for forhojd tomgang
trycks in, vrids fjarrmandverspaken framat
och dppnas gasspjéllet nagot.

Pa R2-modellen: Manéverspaken kan inte
anvéndas om inte neutralfrigéringsarmen

lyfts upp.

NEUTRAL

FJARRMANOVERSPAK

SNABBTOMGANGSKNAPP
(typ R2)

NEUTRAL

SNABBTOMGANGSKNAPP
(typ R3)

&

KNUT RESERVSTARTSNORE

STARTSKIVA

8. Fist nodstartsnorets knut i skaran i
startsnorskivan och linda nodstartsnoret
medurs runt svinghjulet.
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START AV MOTORN

&

9. Dra ldtt i reservstartsnoret tills ett

motstand kiinns och dra sedan till kraftigt.

Om motorn inte startar, se sidan felsokning

75 .
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10. Om det var nddviéndigt att anvinda det

11.

manuella chokereglaget for att starta
motorn, aterfors den sakta till dess
ursprungliga ldge.

H-typ: Aterfor lingsamt gashandtaget till
liget LANGSAMT diir motorn inte
stannar.

R1-typ: Sénk den forhojda tomgangens
spak langsamt till det lige ddr motorn inte
stannar.

R2-, R3-typ: Aterfor lingsamt
mandverspaken till liget NEUTRALT dér
motorn inte stannar.

AVARNING

Friliggande rorliga delar kan valla
skador. Var mycket forsiktig nér du
sétter pa motorkapan. Kor aldrig
utombordaren utan kapa.

12. Lat svinghjulets kapa vara av och montera
motorkapan. Las motorkapans lasarmar.
Fist nodstoppkontakten pa foraren och
atervind till ndrmaste batkaj. Kontakta
nidrmaste auktoriserade aterforsiljare av
Hondas utombordare och lat denne
kontrollera utombordaren och det
elektriska systemet.
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START AV MOTORN

Felsokning vid startproblem

SYMPTOM

TANKBAR ORSAK

ATGARD

Startmotorn gér inte runt.

Vixelspak/manoverspak inte i neutralldge.

Vixelspak/manoverspak i neutrallédge.

Avbrind sékring.

Byt ut sékringen. (se sida 124)

Daligt batteri.

Starta med anvdndning av nodstartsnoret.
(se sida 70)

inte.

Startmotorn gar runt men motorn startar

Nodstoppkontaktens kldimma é&r inte inkopplad.

Koppla in nodstoppkontakten.
(se sida 33, 56, 61 och 65)

Slut pa brénslet.

Fyll pa brénsle. (se sida 48)

Ventilationsskruven stidngd.

Oppna ventilationsskruven. (se sida 55)

Pumpblasan har inte kldmts.

Tryck pa pumpblasan for att tillfora brénsle.
(se sida 55)

Motorn flodad.

Rengor och torka tindstiftet. (se sida 114)
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8. DRIFT

&

Inkorning
Inkorningstid 10 timmar

Inkorningen gor att de rorliga ytor, som ligger
mot varandra, slits in jimnt och didrmed

sikerstiller god funktion och lang livslingd.

Kor in din nya utombordare enligt f6ljande
anvisningar.

De forsta 15 minuterna:

Kor din utbordare med mycket 1agt varvtal.

Anvind minsta mojliga gasspjallsoppning
for gang med ldgsta hastighet.

De f6ljande 45 minuterna:

Kor motorn med maximalt 2.000 —3.000
r/min eller 10— 30 % gasspjallsoppning.

76

De f6ljande 60 minuterna:
Ko6r motorn med maximalt 4.000 —5.000
r/min eller 50— 80 % gasspjallsoppning.
Korta padrag med full gas kan accepteras,
men kor inte motorn kontinuerligt med
full gas.

De nirmaste atta timmarna:
Undvik kontinuerlig korning med full gas
(100 % oppet gasspjdll). Kor inte motorn
med full gas mer 4n fem miuter i taget.

Om baten har litt for att plana skall du dra
upp den i planingsldge och sedan minska
gasen till de foreskrivna inkorningsvérdena
hir ovan.
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DRIFT (typ H)

Vixling (typ H)

SLOW .... ¥
(sakta)

GASHANDTAG

Vixelreglaget har tre ligen: FORWARD
(framat), NEUTRAL (neutral) och REVERSE
(back).

En markering pa vixelreglagets sockel
anpassas till symbolen som finns pa rorkulten.

A FORSIKTIGHET

Se till att genomfora vaxlingen vid lagt
motorvarvtal. Véxling vid hégt varvtal
skadar kraftoverféringssystemet. Se
till att vaxeln byttes ordentligt, anvand
sedan gashandtaget for att 6ka
motorvarvtalet.

R (back)

BACK

1. Flytta visaren pa rorkulten till laget
LANGSAMT pé gashandtaget for att
sdnka motorvarvtalet.

OBS:

Gasmekanismen dr utformad for att begréinsa
spjalloppningen i lige REVERSE (back) och
NEUTRAL. Vrid inte gashandtaget hart i
riktning mot FAST (snabbt). Gasen kan bara
stillas in pa FAST i liget FORWARD
(framat).

&

E NEUTRAL

F (framat)

FRAMAT

2. Flytta vixelreglaget for att bringa dnskad
vixel i ingrepp.

77
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DRIFT (typ H)

Korning
)
Lt

[a)
© | RUN (ast)

TILTSPAK

1. Stkerstill att tiltspaken ir i liget KOR
(1ast) (G-typ).

78

TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE

Tryck ned DN-delen (ned) av Power Trim/
Tiltreglaget och tilta motorn till dess ldgsta

lage (T-typ).

LAGSTA LAGE
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DRIFT (typ H)

FAST
(fort)

GASHANDTAG

1. Vrid gashandtaget i riktning mot FAST
(fort) for att 6ka farten med vixelreglaget
i lige FORWARD (framat).

2. Oppna gasreglaget till omkring 80 % for
att fa bittre brinsleekonomi.

FOR ATT OKA
MOTORVARVTALET

FOR ATT MINSKA
MOTORVARVTALET

VRED FOR LASNING
AV GASREGLAGE

For att 1asa gasreglaget i ett visst ldge, vrider
du friktionsskalan medurs. Vill du ha manuell
reglering av hastigheten vrider du
friktionsskalan moturs.

OBS:

® Observera att motorns varvtal vid gang
med fullt gaspadrag maste ligga inom
omradet 5.000 —6.000 r/min.

® Om du miérker att varvtalet sjunker nér
baten gor ett hopp eller propellern sldpper
vattnet, skall du aterga till marschvarvtalet
genom att minska pa gasen.

® Se ““Val av propeller’’ (sid. 45)
betriffande forhallandet mellan propeller
och motorvarvtal.

A FORSIKTIGHET

Kor aldrig motorn utan kapan.
Atkomliga rorliga delar kan valla
personskador och intrdéngande vatten
kan skada motorn.

OBS:

For uppnaende av bista prestanda skall
passagerare och utrustning fordelas jamnt, sa
att baten halls i jamvikt.
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DRIFT (typ H)

Styrning

(34

Baten svinger ut aktern at motsatt hall mot
den avsedda giren. For rorkulten &t vinster
for att gira hoger. For spaken at hoger for att
gira vénster.
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DRIFT (typ R)
Vixling (typ R1) . .
FRIGORNINGSARM FOR
NEUTRALLAGESSPARR
FJARRMANOVERSPAK NEUTRAL — FRAMAT ~a NEUTRAL
FRAMAT F F ! BACK
Y Av
i NEUTRAL~ £
/ N N
H H
H BACK £
H H .- MAXIMAL
MAXIMAL H H v
PO, R / \ R OPPNING
AR AR

A FORSIKTIGHET

Undvik harda och plétsliga mandvrer
med reglagespaken. Stédll om den med
mattlig fart. Vaxla med reglagespaken
och 6ka varvtalet efter att ha
kontrollerat att véxeln &r ordentligt
inlagd.

Drag ut neutralldgessparren och for
reglagespaken ungefér 30° mot ldge
FRAMAT eller BACK for att liigga i den
onskade vixeln.

SNABBTOMGANGSSPAK

Om reglagespaken fors ldngre framat fran
cirka 30° okar gasspjéllets 6ppning och
didrmed batens hastighet.

Mandverspaken kan inte flyttas om inte
neutralfrigdringsarmen dras upp och den

forhdjda tomgangens spak befinner sig i det

lagsta ldget.
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DRIFT (typ R)
Vixling (typ R2
g (typR2) NEUTRAL
. . FRIGORNINGSARM FOR FRAMAT |
FJARRMANOVERSPAK NEUTRALLAGESSPARR | = .
\ BACK |(|F FRAMAT
1 . Q
1 /’
| , Q
1 7’
1 7’
[NJ7+———NEUTRAL
FJARRMANOVERSPAK O
R BACK

A FORSIKTIGHET

Undvik harda och plétsliga mandvrer
med reglagespaken. Stédll om den med
mattlig fart. Vaxla med reglagespaken
och 6ka varvtalet efter att ha
kontrollerat att véxeln &r ordentligt
inlagd.

Drag ut neutralldgessparren och for
reglagespaken ungefér 35° mot ldge
FRAMAT eller BACK for att liigga i den
onskade vixeln.

82

Flyttas mandverspaken ldngre bort fran cirka
35° leder det till 6kad gas och 6kad hastighet.

Det gar inte att stdlla om reglagespaken
forran neutralldgessparren har dragits upp.
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DRIFT (typ R)

Vixling (typ R3)

(ENKEL TYP)

FJARRMANOVERSPAK

A FORSIKTIGHET

Undvik harda och plétsliga mandvrer
med reglagespaken. Stédll om den med
mattlig fart. Vaxla med reglagespaken
och 6ka varvtalet efter att ha
kontrollerat att véxeln &r ordentligt
inlagd.

For reglagespaken (-spakarna) cirka 35° mot
lige FRAMAT eller BACK for att ligga i den
onskade vixeln.

FJARRMANOVERSPAKAR FJARRMANOVERSPAK

Om baten dr forsedd med tva utbordare i
dubbelmontage skall du halla
reglagespakarna i mitten som bilden visar och
sedan stédlla om bada spakarna samtidigt.

FRAMAT
y BACK

NEUTRAL

0
Q<— FRAMAT

Z oo

[-+— NEUTRAL

BACK

@?mm

Om reglagespaken (-spakarna) fors lingre
forbi cirka 35° okar gasspjéllets 6ppning och
dédrmed batens hastighet.
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Korning (enkel typ) (for dubbelmontage)
TRIM- OCH TRIM- OCH TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE ~ TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE
TILTOMKOPPLARE TILTOMKOPPLARE (VANSTER)

1. Tryck pa DN (down = ned) pa tilt/trim-
omkopplaren och trimma in motorn till
dess ldgsta ldge.

84

LAGSTA LAGE

Typ R3:
1. Med tva utbordare monterade:

1) Tryck ned DN (ned) pa Power Trim/
tiltreglaget pa mandverspaken och
trimma utombordarna till deras ldgsta
lage.

2) Nér utombordarna befinner sig i det
lagsta ldget, justeras trimvinkeln for
den hogra och vinstra utombordaren
separat med hjilp av reglaget pa
manoverspakens sida.



®|

&

05/01/06 16:40:01 3KZW0612 085

DRIFT (typ R)

FRAMAT

FRAMAT

[ a0 v Zum > |

LL-Zmennnn 2o unnnn (-5 T

FRAMAT

2. For reglagespaken frain NEUTRAL mot
FRAMAT-lsiget.

Typ R1:

En rorelse pa ungefdr 30° lagger in vixeln.

Om spaken fors ldngre 6ppnas gasspjillet
sa att motorns varvtal okar.

Typ R2, R3:

En rorelse pa omkring 35° ligger in
véxeln. Om spaken fors ldngre 6ppnas
gasspjdllet 6ppnas gasspjdllet sa att batens
hastighet okar.

Oppna gasreglaget till omkring 80 % for att
fa béttre briansleekonomi.

OBS:

® Observera att motorns varvtal vid gang
med fullt gaspadrag maste ligga inom
omradet 5.000 —6.000 r/min.

® Om du mérker att varvtalet sjunker nir
baten gor ett hopp eller propellern sldpper
vattnet, skall du aterga till marschvarvtalet
genom att minska pa gasen.

® Se ““Val av propeller’” (sid. 45 )
betriffande forhallandet mellan propeller
och motorvarvtal.

A FORSIKTIGHET

Kor aldrig motorn utan kapan.
Atkomliga rorliga delar kan valla
personskador och intrdéngande vatten
kan skada motorn.

OBS:

For uppnaende av bista prestanda skall
passagerare och utrustning fordelas jimnt, s
att baten halls i jamvikt.
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DRIFT (typ G)

&

Tiltning av motorn

N (neutral)

NEUTRAL .
VAXELREGLAGE

Tilta upp motorn for att forhindra att
propellern och vixelhuset skadas vid
uppdragning pa en strand eller ligger stilla pa
grunt vatten.

1. For vixelreglaget till NEUTRAL-ldge
(neutral) och sting av motorn.

TILTSPAK

TILTNING - .-

s 2
@ RUN ......

\ (last)

2. Flytta tiltspaken till ldget TILT.

!

3. Hall i motorképans handtag och hoj upp
motorn. (Utombordaren kan tippas steglost.)

OBSERVERA

Tilta inte upp utombordaren genom att
halla i rorkulten.

4. Nir utombordaren star i det onskade
tiltliget fors tiltspaken till KOR (last) -
laget for att 1asa motorns instillning.

OBSERVERA

Vid férd i grunt vatten och motorn
upptiltad, ska du siikerstilla att vattnet
rinner ut ur kylvattnets kontrollhal.

&
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DRIFT (typ G)

TILTSPAK

M

5. For att aterstilla motorn for du tiltspaken
till TILT-l4ge. Lyft motorn nagot med ett
grepp om motorkdpans handtag och sénk
sedan forsiktigt ned den till det 6nskade
laget.

A FORSIKTIGHET

Nér du framfor din bat med
utombordaren upptiltad, ska den
framforas i lag hastighet.

Nar utombordaren tiltats upp ska du se
till att tiltspaken sitter ordentligt i laget
KOR (last). Utombordaren kan fara upp
om du slér i backen med tiltspaken i
TILT-laget, vilket &r mycket farligt.

Fortojning

Fill upp med anvéndning av tiltsparrarmen.
Anvind denna mekanism vid fortjning med
utombordaren.

1. For tiltspaken till tilt-14ge (frildge) och lyft
utombordaren sa langt det gar genom ett
grepp i handtaget pa motorkéapan.

TILTLASSPAK (last liige)

RILAGE

—

2. For tiltsparrarmen till LOCK-ldget (last)
och sink sakta ned utombordaren.

3. Flytta tiltspaken till RUN (lock)-ldget (kor
(1as)).

4. For att tippa ned, flyttar du tiltspaken till
TILT-ldget och flyttar Tiltlasspaken till
FREE-lédget (fri) samtidigt som du lyfter
utombordaren till 6nskat lidge och flyttar
tiltspaken till RUN (lock)-ldget (kor (1as)).
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DRIFT (typ T)

Trimning av motorn

Tryck pa UP (upp)
.l for att fiilla upp
motorn.

~

Z—Tryck pa NED for att

filla ned motorn. 720

TILTVINKEL
TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE

TRIMVINKEL

Pa utombordare som ér utrustade med
sytemet power trim/tilt kan motorvinkeln
(trimvinkeln) justeras vid férd och
uppankring. Motorvinkeln kan ocksa justeras
under férd och vid acceleration for att uppna
den snabbaste hastigheten och bésta
koregenskaperna samt bréinsleekonomi.
Tryck pa UP eller DN (ned) pa trim/
tiltomkopplaren och tilta motorn till bista
lige for de aktuella gangforhéallandena.

88

(typRD
TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE

Tryck pa UP (upp)
for att filla upp
motorn.
Tryck pa NED for att
filla ned motorn.

FJARRMANOVERSPAK

TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE

Tryck pa UP (upp)
for att félla upp
motorn.

Tryck pa NED for att
filla ned motorn.

FJARRMANOVERSPAK

Trim/tiltsystemet arbetar vid tryck pa
omkopplaren och stannar ndr omkopplaren
sldpps.

Trimma upp motorn nagot genom att trycka
kortvarigt men bestdmt pa UPP.

Trimma ned motorn nagot genom att trycka
pa DN (ned) pa samma siitt.

(typ R2)

(typ R3)
Enkel typ
TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE

Tryck pa UP (upp)
for att filla upp “ \
motorn. K

Tryck pa NED for att
filla ned motorn.

FJARRMANOVERSPAK
Dubbel typ

TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE
(VANSTER) (HOGER)

FJARRMANOVERSPAK
Nir de hogra och vénstra utombordarna ir
monterade pa en bat, kan de justeras separat
med stromstillaren pa mandverspakens sida.
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DRIFT (typ T)

A FORSIKTIGHET

® Oriktig trimvinkel medfér instabil
styrning.

* Trimma inte fér mycket vid gang
genom hoga vagor, eftersom det
kan valla en olycka.

® En dverdriven trimvinkel kan
medféra att propellern kaviterar och
rusar. Om motorn trimmas upp allt
for langt kan vattenpumpens
impeller skadas.

OBS:

® Minska trimvinkeln vid girar i hog fart for
att minska risken for att propellern géar upp
ur vattnet.

® Felaktig trimvinkel hos motorn kan ge
upphov till instabil styrning.

MOTORN I FOR LAGT TRIMLAGE MOTORNI FOR HOGT TRIMLAGE

Under gang:
(A) Vid kraftig motvind, vinkla ned motorn nagot for att sinka féren och forbittra béatens
stabilitet.

(B) Vid medvind, vinkla upp motorn nagot for att hoja foren och forbittra batens stabilitet.
(C) Vid kraftiga vagor, ska du inte vinkla motorn for hogt eller lagt for att undvika instabil
styrning.
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DRIFT (typ T)

&

Trimmeter

Trimmitaren visar motorns trimvinkel. Se pa
trimmetern och tryck pa UP- eller DN- (ned)
sidan av trim/tiltomkopplaren for att stélla in
trimvinkeln sa att baten far bista prestanda
och stabilitet.

Bilden visar typ R1. Gor pa samma sitt med
de andra bada typerna.

AVARNING

Om baten &r utrustad med tva
utbordare, skall du justera med
stromstéllaren pa reglagesidan.
Justering med stromstéllaren pa
konsolsidan inverkar menligt pa
balansen mellan hégra och vénstra
motorn, vilket ar till nackdel fér
motorernas gangegenskaper och
stabilitet.

90

FOREN FOR LAGT PA GRUND AV
1. LAST FORUT
2. MOTORN I FOR LAGT TRIMLAGE

Med motorn lagt trimmad gor trimmétaren
det visade utslaget. For att hoja foren okar du
motorns trimvinkel genom att trycka pa UP
pa trim/tiltomkopplaren.

FOREN FOR HOGT PA GRUND AV
1. LAST AKTERUT
2. MOTORNI FOR HOGT TRIMLAGE

Med motorn hogt upptrimmad gor
trimmataren utslag enligt bilden. For att sdnka
forstiven minskar du motorns trimvinkel
genom att trycka pa DN (ned) pa trim/
tiltomkopplaren.
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DRIFT (typ T)

Tiltning av motorn
(typ H)

Tilta upp motorn for att forhindra att
propellern och vixelhuset skadas vid
uppdragning pa en strand eller ligger stilla pa
grunt vatten.

1. Stdll vixelreglaget i lige NEUTRAL och
stanna motorn.

2. Tryck pa UP pa trim/tiltomkopplaren och
tilta motorn till bista mojliga liage.

TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE

(typ R1)

TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE

(typ R2)
TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE

(typ R3)

(enkel typ)

TRIM- OCH
TILTOMKOPPLARE

(for dubbelmontage)

TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE
(VANSTER) (RATT)
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DRIFT (typ T)
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Fortojning

Tippa upp utombordaren med tiltlasspaken
nér baten fortojs.
Flytta vixelreglaget till ldget N (neutral) och

stanna motorn innan utombordaren tippas upp.

92

TILTLASSPAK

/ FRILAGE

AKTERSPEGELSFASTE

. Lyft motorn sa langt det gar med trim/

tiltomkopplaren.

. For tiltlasspaken till LAS-liget och sink

ned motorn tills spaken kommer i kontakt
med motorfastet.

. Hall i motorkapans handtag och lyft upp

motorn nagot for att sla om tiltlasspaken
till 1ast lage.

. For att tilta ned motorn hojer du den forst

nagot sa att det gar att fora tiltlasspaken
till FRI-l4get. Ddrefter kan du sidnka
motorn till ganglaget.

&

TRIM- OCH TILTOMKOPPLARE
(VANSTER) (RATT)

OBS:

Nir béten ér utrustad med tva utombordare,
tilta upp den hogra och vinstra utombordaren
en och en med hjélp av mandverapparaten pa
mandverspaken sida. Still in tiltlasspaken pa
den ena utombordaren till liget LAST och
tilta sedan upp den andra utombordaren.

Nir utombordarna har tiltats ned, justeras
trimvinkeln for den hogra och vinstra
utombordaren med reglaget pa
mandverspaken sida.
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DRIFT (typ T)

Stromstillare for motordriven tiltning

STROMSTALLARE FOR
MOTORDRIVEN TILTNING

Nir du inte befinner dig vid
fjarrreglageboxen for trim/tiltreglaget, kan du
mandvrera reglaget for power trim pa
utombordaren.

Reglaget mandvreras pa samma sitt som
reglaget pa fjirrreglageboxen.

A FORSIKTIGHET

Anvind inte denna tiltkontakt pa
utbordaren under gang.

Manuell avlastningsventil

LASNING MANUELL
(i instillt lige)  (for frigorande)

@)

Om power trim/tilt-systemet inte fungerar pa
grund av urladdat batteri eller defekt trim/
tiltreglage, kan utombordaren tiltas upp och
ned manuellt med hjédlpa av den manuella
avlastningsventilen.

For att tilta motorn manuellt, vrids den
manuella avlastningsventilen under
akterféstet 1 eller 2 varv moturs med en
skruvmejsel.

&

OBSERVERA

Oppna inte den manuella
avlastningsventilen mer #n tva vary,
eftersom motorn annars inte kan tiltas upp
nér kranen har stingts igen.

Efter manuell upp- eller nedtiltning maste du
stanga den manuella avlastningsventilen for
att lasa motorn i dess lige.

A FORSIKTIGHET

Den manuella avlastningsventilen
maste vara ordentligt stangd fore start,
eftersom motorn annars kan komma
att fallas upp.
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Instillning av trimfena

Trimfenan &r avsedd att motverka den
“‘vridmomentstyrning’’, som &r en reaktion
pa propellerrotationen eller propellerns
vridmoment. Om det vid en gir i hog
hastighet visar sig behovas olika stor kraft for
att gira at hoger eller vinster, kan trimfenan
stdllas in sa att det fordras samma kraft at
bada héllen.

Fordela lasten jamnt i baten och kor baten pa
en rak kurs med fullt gaspadrag. Vrid ratten
eller rorkulten nagot at vénster och hoger for
att se hur mycket kraft som krivs.

94

TRIMFENA

Om det krdvs mindre kraft for girar at
vénster:

Lossa trimfenans féstbult och vrid fenans
bakre dnde at vinster. Drag till bulten
ordentligt.

Om det krivs mindre kraft for girar at hoger:

Lossa trimfenans fastbult och vrid fenans
bakre dnde at hoger. Drag till bulten
ordentligt.

ATDRAGNING AV BULT

Gor bara sma fordndringar varje gang och
testa igen. Felaktig instéllning av en trimfena
kan medfora storningar i styrningen.

OBSERVERA

Malning eller annan beldggning pa anoden
ger upphov till rost- och
korrosionsskadorpa utbordarmotorn.
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DRIFT
Motorskyddssystem
{Varningssystem for oljetryck och %ﬁlgngCK
overhettning > SUMMER

OLJETRYCK
(GRON)

OVERHETTNING
(ROD)

INDIKATORLAMPOR SUMMER &%%%HETTNING
(typ H) (typ R1) (typ R2 och R3)

Om motorns oljetryck sjunker och/eller System Indikatorlampa Summer
motorn 6verhettas, kan endera eller bada Oljetryck Overhetta Reglagetyp
varningssystemen aktiveras. indikatorlampa varningslampa
Nir den ar aktiverad sinks motorvarvtalet Symptom
gradvis och den grona Normal TAND FRAN
oljetrycksindikatorlampan slas AV och detc Onormal Lagt oljetryck FRAN FRAN Kontinuerlig
rdda varningsljuset for 6verhettning slas PA. ljudsignal*’
En kontinuerlig summer hors pa Overhettning " " Kontinuerlig

. TAND TAND -
fjarrstyrningsmodellen. ljudsignal
Motorns varvtal kan inte 6kas genom att Légt oljetryck Kontinuerlig
gasspjéllet 6ppnas forrin funktionsstorningen och FRAN TAND ljudsignalbeep™'
har avhjilpts. Nér storningen har avhjalpts overhettning
Okar motorvarvtalet gradvis.

*1: Summersignalen tystnar ndr motorvarvet har sjunkit under
1.400 min™ (rpm).

95
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DRIFT

Om oljetryckets varningssystem aktiveras:

1. Stoppa motorn omedelbart och kontrollera
motoroljenivan (se sid. 47 ).

2. Om oljan nar upp till den rekommenderad
nivan kan du starta motorn pa nytt. Om
oljetryckets varningssystem aterstlls
inom 30 sekunder, fungerar systemet
normalt.

OBS:

Om gasspjillet stings plotsligt efter gang
med full gas, kan motorvarvtalet falla under
det uppgivna tomgangsvarvtalet. Detta kan fa
varningssystemet for oljetrycket att aktiveras
kortvarigt.

3. Om varningssystemet for oljetrycket
fortfarande ir aktiverat efter 30 sekunder,
maste du vinda tillbaka till ndrmaste
brygga och ta kontakt med nirmaste
auktoriserade aterforséljare for Honda
utbordare.
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KONTROLLHAL FOR KYLVATTEN

Nir varningssystemet for dverhettning
aktiveras:

1. Aterfor genast vixelreglaget eller
mandverspaken till NEUTRAL-Idget.
Kontrollera om det rinner ut vatten ur
kylvattnets kontrollhal.

2. Om det rinner vatten ur kylvattnets
kontrollhal, fortsitt att kbra pa tomgang i
30 sekunder. Om varningssystemet for
overhettning stannar efter 30 sekunder,
fungerar systemet normalt.

&

OBS:

Om motorn stidngs av efter att ha gatt med
full gas, kan temperaturen stiga 6ver det
normala. Om den sedan startas pa nytt ganska
snart efter det att den har stingts av, kan
varningssystemet for overhettning aktiveras
kortvarigt.



&

05/01/06 16:42:43 3KZW0612_097

&

DRIFT

KYLVATTENSINTAG

3. Stanna motorn om varningssystemet for
overhettning aktiveras. Tilta upp motorn
och se efter om det finns nagra hinder i
vattenintaget. Om det inte finns nagra
hinder vid inloppen, maste du atervinda
till ndrmaste hamn och ta kontakt med
ndarmaste auktoriserade forsiljare av
utbordare.

{Varvtalsbegrinsare
Utbordaren dr férsedd med ett
overvarvningsskydd, som aktiveras om
motorns varvtal stiger for langt. Detta skydd
kan aktiveras under gang, vid tiltning av
motorn eller om propellern gar upp ur vattnet
i en kraftig gir.

Nir 6vervarvningsskyddet aktiveras:

1. Minska omedelbart gasen och kontrollera
trimvinkeln.

2. Om trimvinkeln &r korrekt men
varvtalsbegrinsaren fortfarande dr
aktiverad, stannas motorn och kontrolleras
utombordarens skick och om propellern &r
skadad.

Korrigera och gor service efter behov
genom att ta kontakt med din
auktoriserade Honda utbordarforsiljare.

{Skyddsanoder >

ANOD
(akterspegelsfiiste)

ANOD
(vardera sidan av undervattensdelen)

Anoderna bestar av offermaterial, som
hjélper till att skydda utbordaren mot
korrosion.

OBSERVERA

Om anoderna malas eller ytbehandlas pa
annat sitt kommer utbordaren att skadas
av rost och korrosion.

Det finns dven 2 sma offeranoder i
motorblockets vattenpassager.

97
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Gang i grunt vatten

OBSERVERA

En for stor trim/tiltvinkel under gang kan
medfora att propellern gar upp ur vattnet,
sa att den kommer att arbeta i luft och
motorn évervarvas. Den for stora trim/
tiltvinkeln kan ocksa skada vattenpumpen
och overhetta motorn.

Tilta upp motorn vid gang pa grunt vatten for
att hindra att propellern och vixelhuset slar
mot bottnen (se sid. 86 och 91 ). Ndr motorn
har tiltats upp far den endast koras med lagt
varvtal.

Konrollera att det kommer vatten genom
kontrollhélet for kylsystemet. Motorn far inte
lyftas sa hogt att vattenintagen kommer dver
vattenytan.

Vid allt for stort gaspadrag under gang framat

kommer motorn att sidnkas tillbaka mot
reglerstaget for akterspegelsvinkeln (typ G).

98

Anvindning pa hog hojd

Pa hoga hojder dver havet blir luft/
brénsleblandningen i standardfrgasaren for
fet. Prestanda forsdmras och
brénsleforbrukningen stiger.

Prestanda pa hog hojd kan forbittras genom
modifiering av férgasaren. Om du alltid
anvinder utombordaren pa hogre hojd dn
1.500 m bor du lata din auktoriserade Honda
utombordaraterforsiljare utféra denna
modifiering av forgasaren.

Aven med en limplig forgasarbestyckning
sjunker motorns effekt med cirka 3,5 % for
varje okning av hdjden med 300 m. Hojdens
inverkan pa effekten blir &nnu storre, om inte
forgasaren har modifierats.

OBSERVERA

Om en utombordare anvénds pa lagre
héjd &n vad férgasaren ér kalibrerad
fér medfor detta férsamrade prestanda,
o6verhettning och allvarliga
motorskador pa grund av en alldeles
fér mager luft/bransleblandning.
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9. AVSTANGNING AV MOTORN (typ H)

Nodstopp av motorn

KLAMMER TILL
NODSTOPPSKONTAKT

NODSTOPPSKONTAKT
LINA TILL

NODSTOPPSKONTAKT
Dra i nédlinan och ta bort nodstoppsféstet ur
kontakten. Detta stannar motorn.

OBS:

Det dr en god idé att da och da stanna motorn
med nodstoppslinan for att kontrollera att
nodstoppskontakten fungerar korrekt.

Normalt stopp av motorn

(sakta)

GASHANDTAG

1. Vrid gashandtaget till liget LANGSAMT.

NEUTRAL

E-= n =3

NEUTRAL

VAXELREGLAGE

2. Still vixelspaken i NEUTRAL-lédge.

OBS:

Efter gang med full gas bor du lata motorn
svalna genom att den far ga pa tomgangsvarv
nagra minuter.
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AVSTANGNING AV MOTORN (typ H)

TANDNINGSNYCKEL

3. Vrid tindningsnyckeln till lige OFF for att
stanna motorn.

OBS:

Om motorn inte stannar nér tindningsnyckel
vrids till AV, lossas brinsleledningens
anslutning fran utombordaren och det
manuella chokereglaget dras ut helt.

100

4. Nir baten inte anvinds, tas motorns
tindningsnyckel ur och forvaras pa en
siker plats.
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AVSTANGNING AV MOTORN (typ R)

Nodstopp av motorn

LINA TILL
NODSTOPPSKONTAKT

(typ R

KLAMMER TILL
NODSTOPPSKONTAKT

(typ R2 och R3)

LINA TILL
NODSTOPPSKONTAKT

Dra i nédlinan och ta bort nodstoppsféstet ur
kontakten. Detta stannar motorn.

OBS:

Det dr en god idé att da och da stanna motorn
med nodstoppslinan for att kontrollera att
nodstoppskontakten fungerar korrekt.

Normalt stopp av motorn

NEUTRAL

;-mllllllviz IIIIIIE-“

NEUTRAL

NEUTRAL
FJARRMANOVERSPAK NEUTRAL
FJARRMANOVERSPAK
(typ R2)
(typ R1)
1. Stéll mandverspaken i NEUTRAL-lidge
NEUTRAL

(neutral).

OBS:

Efter gang med full gas bor du 1ata motorn
svalna genom att den far ga pa tomgangsvarv
nagra minuter.

QE > P omm § >0

FJARRMANOVERSPAK
NEUTRAL

(typ R3)

101
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AVSTANGNING AV MOTORN (typ R)

(typ RD)

2. Vrid tindningsnyckeln till lige OFF for att
stanna motorn.

102

TANDNINGSNYCKEL

FRAN

TANDNINGSNYCKEL
(typ R2 och R3)

OBS:

Om motorn inte stannar nér tindningsnyckel
vrids till AV, lossas brinsleledningens
anslutning och det manuella chokereglaget
dras ut helt.

3. Tag bort tindningsnyckeln och forvara
den pa sikert stille.
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10. TRANSPORT
Bortkoppling av briinsleledningen (MOTORSIDA) (BRANSLETANKSSIDAN)
KLAMMER L

Fore transport av motorn skall du koppla loss
och ta bort brinsleledningen enligt foljande
anvisningar.

AVARNING prRAG N e
Bensin ar extremt lattanténdligt och — —
bensinangor kan explodera och valla —
déd och skador. TRYCK

® Var forsiktig, sa att du inte spiller.

Utspillt bransle och bréansleangor
kan antandas. Om nagot bransle
spills, maste du se till att det har
avdunstat helt innan du stéller
undan eller transporterar motorn.

® ROk inte och tillat inte nagon 6ppen
eld eller gnistor dar brénsle tappas
ur eller férvaras.

BRANSLELEDNINGSANSLUTNING

1. Tryck in ledningsanslutningens klammer
och dra i anslutningen for att fa bort den
fran anslutningen pa utombordarens sida.

BRANSLELEDNINGSANSLUTNING

2. Drag i yttre delen av brinsleledningens
anslutning och drag i anslutningen for att
fa bort den fran tanken.
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TRANSPORT

Transport

LYFTKROK

STARTSKIVA LYFTOGLA

&

Vidtag foljande atgérder vid transport av 3. Skruva in lyftoglan i halet i mitten av 4. Fast kroken i lyftoglan och hing upp

motorn pa ett fordon: lyftblocket tills den géingade delen inte utombordaren for att ta bort den fran baten.

langre gar att se fran utsidan.

1. Demontera motorkapan (se sida 46 ), och
tom forgasaren (se sida 128).

2. Las upp de tre klammrarna och lossa
kapans fyra bultar och ta sedan bort
kuggremskapan.
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TRANSPORT

UTBORDARSTATIV

5. Fast motorn sékert pa ett motorstativ med
féastbultarna och muttrarna.

6. Ta bort lyftoglan och montera ater
kuggremsképan och motorkapan.

Korning pa trailer

/

JUSTERINGSRATT FOR
STYRFRIKTIONEN

Vid trailertransport eller annan transport med
motorn pa, rekommenderar vi att motorn dr
kvar i det vanliga korldaget med
justeringsratten for styrfriktionen fast
atdragen (H-typ).

OBSERVERA

Transportera aldrig baten pa trailer eller
pa annat sitt med motorn uppfilld. Bade
baten och motorn kan skadas allvarligt om
motorn faller ned.

Motorn skall sta i normalt gangldge under
transport pa trailer. Om frigangshojden blir
for liten i detta ldge, kan motorn hallas
uppfilld under transporten med ett lampligt
stod, t.ex. ett akterstivsstag, eller ocksd kan
motorn tas bort fran baten.
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11. RENGORING OCH SPOLNING

&

SPOLNINGPLUGGHALETS HATT

&

Rengor och spola ur utombordaren noggrant
med férskvatten om den korts i smutsigt
vatten eller saltvatten.

1. Tvitta motorn utvindigt med rent
sotvatten.

2. Dra bort spolningplugghalets hatt fran
motorn.

106

SLANGANSLUTNING (tillval)

SPOLNINGSPLUGG

3. Montera vattenslanganslutningen (tillval).

VATTENSLANG

&>

4. Koppla en sotvattenslang till

S.

slanganslutningen.
Sla pa farskvattenmatningen till slangen
och spola motorn i 5— 6 minuter.

6. Efter spolningen, demonteras

vattenslangen och vattenslanganslutningen
och monteras ater hatten for
spolningspluggens hal.
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12. UNDERHALL
Regelbundet underhall och justeringar &r av
stor betydelse for att motorn skall hallas i
bista skick. Kontrollera och gor service enligt ® Om det ir nodvindigt att kora motorn,
UNDERHALLSSCHEMAT. maste det finnas vatten minst 100 mm
over antikavitationsplattan, eftersom
pumpen annars kanske inte far
Sténg alltid av motorn innan du utfér tillriackligt med kylvatten, utan motorn
nagra arbeten pa den. Om det ar overhettas.
nodvéndigt att kéra motorn maste du ® Anvind endast Honda original
se till att lokalen &r val ventilerad. Kér reservdelar eller motsvarande for
aldrig motorn i ett begrénsat, slutet underhall och reparationer.
utrymme. Avgaserna innehaller giftig Anvindning av reservdelar av siimre
kolmonoxid, vilken kan valla kvalitet kan skada motorn.
medvetsléshet och déd om du
exponeras foér den.
Se till att du har monterat motorkapan,
om den demonterades, innan du
startar motorn. Las den ordentligt med
lasspakarna.
107
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UNDERHALL

Verktygssats och reservdelar
Foljande verktyg och reservdelar levereras

tillsammans med utombordaren f6r underhall,
justeringar och nodreparationer.

108

14 X 17 mm NYCKEL

I—<C

10 X 12 mm NYCKEL

S—

NYCKEL 8 mm

- — T

SPARSKRUVMEJSEL

L ——a 1

STJARNMEJSEL

[ — =

SKRUVMEJSEL FOR
OLJEKONTROLL

STARTSNORE

SKRUVMEJSEL HANDTAG

BOr—n

TANDSTIFTSNYCKEL

1
K- Y
VERKTYGSPASE

5

RESERVKLAMMER TILL
NODSTOPPSKONTAKT
(endast typ R2 och R3)
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UNDERHALL

UNDERHALLSCHEMA

REGELBUNDNA SERVICEINTERVALLER (3) Efteroden forsta Var sjitte manad [En gang om aret Varje 2 ar

POSITION  Genomf6r atgirderna vid varje angiven \fa:]eA ]l-ijlerA minaden eller eller eller Se sid.
. . X anvéndning anvindning eller 100:e var 200:e .
manad eller géngtidsintervall, vilketdera som L. L. .. 400 timmar.
20 gangtimmar | gangtimme gangtimme

kommer forst.

Motorolja Kontrollera nivan @) 47
Byt O O 111
Viixelhusolja Byt [O]¥)) O® —_—
Motoroljefilter Byt ut O e
Forgasarlénkar Kontrollera-byt O © O (® —_—
Tomgangsvarvtal Kontrollera-byt [Of¥) 0@ —
Ventilspel Kontrollera-byt [Of¢)) —
Tindstift Kontrollera-byt O 114
Byt ut O 114

Propeller och saxpinne Kontrollera O 51
Skyddsanod Kontrollera O 97
Smérjning Fett O O 118
Briinsletank och tankfilter Rengor O 122
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UNDERHALL

REGELBUNDNA SERVICEINTERVALLER (3) .
Efter den forsta [Var sjitte ménad [En gang om éret o
e - - - Varje Efter ménaden eller eller Varje 2 ar '
POSITION  Genomfor atgérderna vid varje angiven L o eller Se sid.
. . . anviindning anvéindning eller 100:e var 200:e .
manad eller géngtidsintervall, vilketdera som L L o 400 timmar.
Kkommer forst. 20 géngtimmar | gangtimme gingtimme
Termostat Kontrollera O® -
Brinslefilter Kontrollera O 120
Byt ut @) 121
Brinsleledning Kontrollera O 123
Byt ut Vartannat dr (om nddvindigt) (2) —
Batteri och kabelanslutningar Kontrollera nivé och fastdragning O 50
Bultar och muttrar Kontrollera dragningen [O]®) O (© —
Vevhusventilationsror Kontrollera []¢)) -
Kylvattenskanaler Rengor [OFC)) 106
Vattenpump Kontrollera O® I

OBS:
(1) Smorj oftare vid anvéndning i saltvatten.
(2) Service pa dessa punkter bor utforas av en auktoriserad HONDA utbordarsiljare, om inte dgaren sjilv har de ritta verktygen och mekaniska
kunskaperna. Se servicemoment i Hondas verkstadshandbok.
(3) Vid professionell, kommersiell anvindning skall gangtiden féras in i loggboken for faststillande av servicetidpunkterna.
4) Vid anvindning i salt, grumligt eller dyigt vatten skall motorn spolas med rent vatten efter varje anvéndning.
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UNDERHALL
Motorolja Oljebyte i motorn SKRUV TILL KAPA
Otillricklig eller férorenad motorolja L OVER AVTAPPNINGSPLUGG
inverkar menligt pa livslangden for alla OLJEFILTERLOCK KAPA OVER

rorliga delar och glidytor.

Oljebytesintervall:
Forsta bytet efter 20 timmar eller 1 manad,
dérefter varje 100 timmar eller 6 manader.

Oljerymd:
4,00

...om oljefiltret inte byts.
4,50 0

...vid byte av oljefilter.

Rekommenderad olja:
SAE 10W-30/40 motorolja eller motsvarande,
API serviceklass SG, SH.

Tappa ur oljan medan motorn fortfarande dr
varm, sa toms den snabbare och med
fullstindigt.

1. Placera utombordaren vertikalt och tag
bort motorkapan. Tag bort
oljepafyllningslocket.

AVTAPPNINGSPLUGG /

2. Lossa skruven i avtappningspluggens kapa
med en skruvmejsel och tag bort kapan.

111
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UNDERHALL

TATNINGSBRICKA AVTAPPNINGSPLUGG

STYRNING

3. Placera en lamplig behallare under
styrningen.

4. Tag bort motorns oljeavtappningsplugg
och tétningsbricka med en 12 mm nyckel
och lat oljan rinna ut.

Sitt pa en ny titningsbricka pa

avtappningspluggen och drag fast denna
ordentligt.

112

OLJESTICKA

5. Fyll upp till den dvre nivamarkeringen pa
oljestickan med rekommenderad olja.

OLJEFILTERLOCK

(54
)

6. Sitt tillbaka oljepafyllningslocket
ordentligt.

v e=4

API-SG/SH SAETOW-30

OBS:

Tag hand om den gamla motoroljan pa ett
miljoriktigt sitt. Vi foreslar att du tar med
den i en sluten behallare till din lokala
servicestation for atervinning. Sla den inte i
avloppet och sl inte ut den pa marken.

Tviitta hinderna med tval och vatten efter
hantering av gammal olja.
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UNDERHALL
Viixelladsolja . R
NIVAPLUGG FOR VAXELHUSOLJA
Oljekontrollintervall:
Forsta bytet efter 20 timmar eller 1 manad,
dérefter varje 100 timmar eller 6 manader.
Oljerymd:
0,950
Rekommenderad olja:
SAE 90 hypoidvixelolja eller motsvarande,
API serviceklass GL-4 eller GL-5.
Kontroll av vixelladsoljans niva
1. Stéll upp utombordaren vertikalt.
2. Demontera kontrollpluggen for att se om
det rinner ut olja.
3. Montera och dra at kontrollpluggen
ordentligt.
Om det finns vatten i oljan rinner detta ut
forst nédr avtappningspluggen tas bort, eller
ocksa dr oljan mjolkfirgad. Radgor med
en auktoriserad siljare av Honda
utombordare.
113
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UNDERHALL

Téndstift

For att motorn skall kunna fungera
storningsfritt maste téndstiftet ha ritt
elektrodavstand och vara fritt fran
avsittningar.

A FORSIKTIGHET

Téndstiftet blir mycket varmt under
gang och férblir varmt en stund efter
det att motorn har sténgts av. Lat
motorn svalna innan du gor service pa
tandstiftet.

Kontroll- och justeringsintervall:

Var 100: e gangtimme eller var sjdtte manad.
Utbytesintervall:

Var 200: e gangtimme eller en gang om aret.

Rekommenderat tindstift:
DR7EA (NGK)

X22ESR-U (DENSO)

OBSERVERA

Anvind endast de rekommenderade
tandstiften eller motsvarande. Tandstift
med fel virmetal kan valla motorskador.

114

14 X 17 mm
NYCKEL

TANDSTIFTSNYCKEL

1. Tag bort motorkapan.

2. Tag bort tdndstiftsanslutningarna.

3. Anvind tindstiftsnyckeln och den 17 mm
skruvnyckel som finns i verktygssatsen
for att demontera téndstiften.

4. Gor en visuell kontroll av tindstiften.
Kassera tdndstiften om de dr synbart slitna
eller om isolatorerna dr spréckta eller
urflisade. Rengor tindstiften med en
stalborste om de skall anvéndas pa nytt.

&

il

0,60 — 0,70 mm

5. Mit stiftens elektrodavstand med ett
tradmatt.
Elektrodavstandet skall vara 0,60 —0,70
mm. Korrigera efter behov genom att boja
sidoelektroden.

6. Skruva in tindstiften med handen for att
undvika att de kommer fel i gidngorna.

7. Drag forst in stiften mot sdtena och drag
sedan efter med en téndstiftsnyckel for att
pressa samman packningarna.

&
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UNDERHALL
O MARKNING CYLINDER NR. 1
@ MARKNING
/ CYLINDER NR. 2
\J@
. | T CYLINDERNR.3
(3 MARKNING
B \:\
OM ARKNING | CYLINDER NR. 4
OBS: 8. Kontrollera siffran pa tindstiftskabelskon
Vid montering av nya tiandstift skall dessa och cylindern (t.ex. 1, 2, 3, 4 fran toppen)
dras 1/2 varv efter indragningen mot sitet for och gor fast tandstiftskabelskon pa det
att packningen skall pressas ihop. Om ett tandstift som sitter pa den cylinder som
gammalt tindstift sitts tillbaka, skall det har motsvarande siffra.
endast dras 1/8 —1/4 varv efter indragning
for hand.
OBSERVERA
Tindstiften maste dras fast ordentligt. Ett
daligt fastdraget tindstift kan bli mycket
varmt och kan valla motorskador.
115
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UNDERHALL

Batteri

OBSERVERA

Hanteringen av batteriet varierar mellan
olika batterityper och det ir inte siikert att
anvisningarna hir nedan géller for
batteriet till din motor. Se
batteritillverkarens anvisningar.

Batterikontrollintervaller:
Fore varje anvéindning.

116

Kontroll av batteriet

Kontrollera att batterikablarna &r sikert
anslutna.

Om batteriets polbultar dr smutsiga eller
korroderade maéste du ta bort batteriet och
rengora det.

AVARNING

Batterier avger explosiva gaser. Om
dessa anténds kan de explodera och
valla allvarliga skador eller blindhet.
Se till att ventilationen ar tillracklig vid
laddning.

* KEMISK RISK: Batterielektrolyten
innehaller svavelsyra. Kontakt med
huden eller 6gonen, d&ven genom
klader, kan valla allvarliga
brénnskador.

Anvénd ansiktsskydd och
skyddsklader.

® Hall 6ppen eld och gnistor borta och
rok inte pa platsen.

MOTMEDEL: Om du far elektrolyt i
6gonen maste du skolja dem noga
med varmt vatten under minst 15
minuter och omedelbart tillkalla en
lakare.

&
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UNDERHALL

® GIFT: Elektrolyten ar giftig.
— MOTMEDEL
Utvéartes: Skélj noga med vatten.
— Invértes: Drick vatten eller mjélk
och tillkalla omedelbart lakare.
Framkalla ej krdkning.
* FORVARAS OATKOMLIGT FOR
BARN.

MINUSPOL (—)

PLUSPOL (+)

SVART

{Rengoring av batteriet >

1. Lossa forst batterikabeln fran minuspolen
(—) och sedan fran pluspolen (+).

2. Tag bort batteriet och rengor polbultarna
och kablarnas kabelskor med stélborste
eller sandpapper.

Rengor batteriet med en 16sning av
natriumbikarbonat i varmt vatten. Se till
att inte denna blandning eller nagot vatten
kan komma in i cellerna. Torka batteriet
noga.

&

3. Anslut den positiva batterikabeln till
batteriets positiva pol (+) och koppla
sedan den negativa kabeln till den negativa
polen (—). Drag at bultarna och muttrarna
ordentligt. Téck batteripolerna med fett.

A FORSIKTIGHET

N&r du kopplar bort batteriet, maste du
alltid bérja med minuskabeln (—). Vi
inkopplingen skall du bérja med
pluskabeln (+) och ta minuskabeln
sist. Koppla aldrig bort batterikablarna
i motsatt ordning, eftersom det da
finns risk for kortslutning genom nagot
verktyg.
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UNDERHALL

Smérjning . . . RORKULTSVRIDAXEL

Torka av motorns utsida med en duk som fuktats med ren olja. For pa marint rostskyddsfett pa

foljande delar: GASHANDTAGSAXEL
Smérjintervall:

Forsta smorjning 20 gangtimmar eller en manad efter inkopet, ddrefter var 100:e gangtimme
eller var sjitte manad.

OBS:
e Ligg pa korrosionsskyddande olja pa ledytor dir fett inte kan tringa in.
® Smorj oftare vid anvindning i saltvatten.

RORKULTSFASTE

MOTORFASTE

GASREGLERINGSRATT
— ,
\“""i ',-L j \‘ | ‘

PROPELLERAXEL E
B

STYRFRIKTIONSAXEL/
BLOCK

118

VAXELREGLAGEAXEL
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UNDERHALL
CHOKEARM, CHOKERATTAXEL GASREGLAGEARM,
. y VAXELARMAXEL
/54
\"' 9
i =
) e,
= -
INSTALLNINGSSTAG FOR TILTLASSPAK, AXELKAM
AKTERSPEGELNS HOJD
|
e N “ {
\ \@‘ \S‘F\&é
! [ )
500 O \
/ L N\
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&

Briinslefilter

BRANSLEPUMP

BRANSLEFILTER

Brinslefiltret dr placerat mellan
brénsleanslutningen och brianslepumpen.
Vatten eller avsittningar som har samlats i
brinslefiltret, kan valla effektforluster eller
gora motorn svarstartad. Kontrollera och byt
ut brinslefiltret regelbundet.
Kontrollintervall:

Var 100:e gangtimme eller var sjitte manad
Utbytesintervall:

Var 400:e gangtimme eller vartannat ar

120

AVARNING

Bensin ar extremt lattantandligt och

bensinangor kan explodera och vélla

allvarliga skador eller dddsfall. R6k

inte och tillat inte nagra lagor eller

gnistor inom arbetsomradet.
FORVARAS OATKOMLIGT FOR BARN.
® Arbeta alltid pa en vél ventilerad

plats.

* All bensin, som tappas ur fran
utombordaren, maste férvaras i en
séker behallare.

® Var forsiktig, sa att du inte spiller
bransle vid filterbytet. Utspillt
bransle och bransleangor kan
antdndas. Om du spiller nagot
bransle, maste du se till att det har
avdunstat helt innan du startar
motorn.

{Kontroll

DRAG
Y o

-g‘

1. Tag bort motorkapan (se sid. 46 ).
Lossa brinsleledningens anslutning fran
utombordaren.
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UNDERHALL

BRANSLEFILTER

FJADERFASTE

2. Dra fjéderfistet mot dig och lyft
brinslefiltret och ta bort det fran motorn
under hallaren.

3. Kontrollera brénslefiltret ned avseende pa
uppsamlat vatten och igenséttning.

Efter inspektion sitter du tillbaka filtret
korrekt.

{Ersittning

BRANSLELEDNINGAR

1. Tag bort brinslefiltret, koppla bort hdgra
och vénstra brinsleledningarna och sétt in
ett nytt brinslefilter.

OBS:

Innan du tar bort filtret maste du kldmma till
slangarna pa filtrets baksida med
slangkldmmare for att forhindra
brinslelidckage.

BRANSLEPUMP KLAMMOR

PIL (genomstromningsriktning) BRANSLEFILTER

2. Montera det nya brinslefiltret sa att
pilmarkeringen pa filtret pekar mot
brénslepumpen.

OBS:
Brinslegenomstromningen hejdas om filtret
monteras i fel riktning.

3. Anslut brinsleroren ordentligt till

brinslefiltret och placera rorklammorna
som visas.
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&

4. Anslut brénsleledningarnas kontakt sékert.
Oppna ventilationsskruven (OPEN). Tryck
samman och sldpp sedan ut
brénslepumpsblasan for att mata fram
brinsle fran tanken. Kontrollera titheten.

OBS:

Om effektforluster och startsvarigheter visar
sig bero pa att det har samlats fér mycket
vatten eller sediment i brénslefiltret, maste
brénsletanken kontrolleras. Rengor
brinsletanken, om sé erfordras.

122

Brinsletank och bransletankfilter
(modell med utrustning)

BRANSLELEDNING

Rengoringsintervall:
Varje ar eller efter 200 timmars drift av
utombordaren.

{Rengoring av brinsletanken >

AVARNING

Bensin ar extremt lattantéandligt och
bensinangor kan explodera och valla
allvarliga skador och dédsfall. Rék inte
och tillat inte nagra 6ppna lagor eller
gnistor inom arbetsomradet.
FORVARAS OATKOMLIGT FOR BARN.
® Arbeta alltid pa en vél ventilerad
plats.
® Se till att bransle som evakuerats
fran brénsletanken lagras i en séker
behallare.
® Var noga med att inte spilla brénsle
nér du rengér tank och filter.
Utspilld bréansle eller angor kan
antédndas. Om brénsle spills, ska du
se till att omradet &r torrt innan du
startar motorn.
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1. Koppla bort brinsleledningen fran tanken. {Rengoring av tankfilter > AVGASRENING
2. Tom tanken, sld i en liten méngd bensin (BARA FOR BF75A LRTG)

och rengor tanken noga genom att skaka
pa den.

Evakuera och bortfor brinslet pa ett
korrekt sitt.

BRANSLETANKSKONTAKT

. Vrid brénsletankskontakten moturs och
demontera tankfiltret.

2. Rengor filtret med en icke anténdlig

16sning. By filter vid behov.

3. Efter reng6ring, monteras brénslefiltret

och tankanslutningen ordentligt.

Vid forbrianningsprocessen bildas

kolmonoxid och kolviten. Médngden kolviten

dr av sdrskilt stor betydelse, eftersom dessa

under vissa forhallanden reagerar med att

bilda fotokemisk smog nér de utsitts for

solljus. Kolmonoxiden reagerar inte pa

samma sitt, men den &r giftig. Honda Motor

Co. Ltd. Anvénder magra

forgasarinstédllningar och andra metoder for

att reducera halten av kolmonoxid och

kolviten.

Problem som kan péverka utsldppen frén en

utombordare.

Om du uppticker nagot av foljande symptom

bor du lata en auktoriserad Honda

aterforséljare kontrollera och reparera

motorn:

1. Motorn &r svarstartad eller stannar efter
start.

2. Ojamn tomgang

3. Feltindning eller baktindning under
acceleration

4. Dilig effekt (drivkraft) och dalig
brénsleekonomi

123



®|

&

05/01/06 16:48:01 3KZW0612_124

UNDERHALL

&

Sikring

IImm
i i
0

AVBRAND SAKRING

Om sikringen brinner av kommer batteriet
inte att laddas trots att motorn gar. Innan du
sdtter i en ny sékring bor du kontrollera de
elektriska tillbehorens stromforbrukning och
kontrollera att det inte férekommer nagot
onormalt.

124

LOCK TILL SAKRINGSHALLARE

30A SAKRING RESERVSAKRING (30A)

Ersiittning

1.
2.
3.

Stédng av motorn.

Tag bort motorkapan.

Demontera sidkringshusets lock och
demontera den gamla sékringen fran
héllaren med ett finger.

. Tryck in en ny sékring i hallarna.

LOCK TILL

RESERVSAKRING ~ SAKRINGSHALLARE

15A SAKRING

AVARNING

Anvand aldrig en sakring med annan
styrka &n den féreskrivna, eftersom
det skulle kunna medféra allvarliga
skador pa elsystemet eller brand.

OBSERVERA

Undersok orsaken, om sikringen brinner
av. Byt sedan den trasiga sikringen mot en
reserv med samma stromstyrka. Om du
inte kan faststiilla orsaken kan sikringen
brinna av igen.
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UNDERHALL
Propeller SAXPINNE
KRONMUTTER
TRYCKBRICKA |
PROPELLER
Om propellern har skadats genom att sla mot Ersittning
en sten eller nagot annat hinder, maste den 1. Ta bort saxpinnen och ta sedan bort 18,5
bytas ut enligt nedanstdende anvisningar. mm kronmuttern, 19 mm planbrickan,
propellern och tryckbrickan.
AVARNING 2. Montera den nya propellern i omvénd
¢ Vid utbyte skall du ta bort klammern ordning mot demonteringen. Anvind alltid
fran nodstoppkontakten for att en ny saxpinne.
forhindra att motorn startas
oavsiktligt. OBS:
* Propellerbladen &r tunna och vassa. ® Montera tryckbrickan med den sparade
Skydda handerna med tjocka sidan mot vixelhuset.
handskar vid utbyte. ® Anvind en Honda original saxpinne och
boj dess dndar som bilden visar.
125
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UNDERHALL

Service pa motor under vatten

En motor, som har legat under vatten, maste
fé service omedelbart nir den har tagits upp
for att korrosionsskadorna skall bli sa sma
som mojligt.

Om det finns en Honda
utombordaraterforsiljare i ndrheten bor
motorn omedelbart lamnas dit. Gor pa
foljande sitt, om det dr langt till en
serviceverkstad:

1. Tag bort motorkapan och spola motorn
med sotvatten for att fa bort saltvatten,
sand och lera mm.

2. Tappa ur forgasaren (se sida 128 ).

126

STARTMOTORAVDRAGARE

3. Demontera tdndstiften. Demontera
kuggremsképan och linda nodstartsnoret
enligt startproceduren (sidorna 70 till 73 )
och tappa ur vattnet ur cylindern genom att
dra i nodstartsnoret flera ganger.

OBSERVERA

Om motorn var igang da den sjonk kan
den ha mekaniska skador, t.ex. bojda
vevstakar. Om motorn karvar nir den
dras runt med startmotorn far du inte
forsoka att kora den forrin den har
reparerats.

4. Byt motoroljan (se sid. 111 ).

5. Hall en tesked motorolja genom varje
tandstiftshal och drag sedan runt motorn
flera ganger med nodstartsnoret for att
smorja cylinderloppen.

Sitt tillbaka tindstiften.



®|

05/01/06 16:48:33 3KZW0612_ 127

&

UNDERHALL

6. Montera motorkapan och LAS

LASSPAKEN (se sida 46 ).

. Forsok att starta motorn.

Om det inte gar att starta motorn maste du
ta bort téndstiften, rengdra dem och torka
elektroderna. Sitt sedan tillbaka dem och
gor ett nytt startforsok.

Om det finns vatten i vevhuset eller om
den gamla motoroljan visar tecken pa att
vara fororenad av vatten, skall ett nytt
oljebyte goras sedan motorn har korts en
halvtimme.

Om motorn startar och det inte syns nagra
mekaniska skador, later du den ga en
halvtimme eller lidngre tid (se till att
vattenytan ligger minst 100 mm 6ver
antikavitationsplattan).

8. Tag sa fort som mojligt motorn till en
Honda utombordaraterforsiljare for
kontroll och service.

127



®|

05/01/06 16:48:50 3KZW0612_128

13. FORVARING

&

For att din utombordare skall fé ldngre
livsldngd, bor du lata en auktoriserad Honda
utombordaraterforsiljare gora service pa den
innan du stédller undan den forsdasongen.
Foljande atgirder kan du emellertid vidta
sjdlv med ett minimum av verktyg:

Tomning av forgasare

AVARNING

Bensin ar extremt lattanténdlig och
bensinangor kan explodera och valla
allvarliga skador och dédsfall. R6k inte
och tillat inte 6ppen eld eller gnistor
inom arbetsomradet. FORVARAS
UTOM RACKHALL FOR BARN.
® Var forsiktig, sa att du inte spiller.
Utspillt bransle och brénsleangor
kan antandas. Om du spiller nagot
bransle, maste du se till att det har
avdunstat helt innan du stéller
undan eller transporterar motorn.
* Rok inte och tillat inte nagon 6ppen
eld eller gnistor dér brénsle tappas
ur eller férvaras.

128

AVTAPPNINGSPLUGG
(1.a FORGASARE)

AVTAPPNINGSPLUGG
(2.a FORGASARE) =

AVTAPPNINGSPLUGG
(3.a FORGASARE) '

AVTAPPNINGSPLUGG
(4.2a FORGASARE)

1. Demontera motorkapan (se sida 46 ).
Koppla bort brinsleledningens anslutning
(sesida 103).

2. Dra ut den 4:e av forgasarens

dréneringsslangar ur huset.

3. Lossa dréineringsskruven for den 4:e

forgasaren och tappa ur forgasaren.
Fanga upp brinslet som rinner ut i
lampligt karl.

4. Tappa ur forgasare nummer 1, 2 och 3 pa

samma sitt och anvéind den 4:e
forgasarens drineringsslang.

&

5. Efter fullstindig avtappning, dras
avtappningsskruvarna at ordentligt. Se till
att allt brénsle har tomts ut eftersom
bensin blir simre med tiden.

6. Anslut dréaneringsslangen ordentligt i det
ursprungliga ldget pa den 4:e forgasaren.

OBS:

Innan du stiller undan utombordaren for
langre tid, rekommenderar vi att du tar bort
brénsleledningens anslutning och later
motorn ga med 2.000—3.000 min™ (rpm)
tills den stannar.
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FORVARING

Batteriforvaring

OBSERVERA

Hanteringen av batteriet varierar mellan
olika batterityper och det ir inte siikert att
anvisningarna hir nedan géller for
batteriet till din motor. Se
batteritillverkarens anvisningar.

AVARNING

Batterier avger explosiva gaser. Om
dessa anténds kan de explodera och
valla allvarliga skador eller blindhet.
Se till att ventilationen ér tillracklig vid
laddning.

o KEMISK RISK: Batterielektrolyten
innehaller svavelsyra. Kontakt med
huden eller 6gonen, &ven genom
klader, kan valla allvarliga
brannskador.

Anvand ansiktsskydd och
skyddsklader.

e Hall 6ppen eld och gnistor borta och
rok inte pa platsen.
MOTMEDEL: Om du far elektrolyt i
6gonen maste du skolja dem noga
med varmt vatten under minst 15
minuter och omedelbart tillkalla en
lakare.

® GIFT: Elektrolyten ar giftig.
MOTMEDEL
Utvartes: Skolj noga med vatten.
Invértes: Drick vatten eller mjélk
och tillkalla omedelbart lakare.
Framkalla ej krékning.

* FORVARAS OATKOMLIGT FOR
BARN.

PLUSANSLUTNING (+)

MINUSANSLUTNING (—)

SVART

1. Koppla forst bort kabeln fran batteriets
minuspol (—) och sedan fran batteriets
pluspol (+).

2. Tag bort batteriet och rengor polbultarna
och kabelskorna med stalborste eller
sandpapper.

Rengor batteriet med en 16sning av
natriumbikarbonat i vatten. Var forsiktig,
sa att inte nagot av 1osningen rinner in i
battericellerna. Torka batteriet noga.

129
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FORVARING

&

3. Fyll batteriet med destillerat vatten till den

ovre nivamarkeringen. Fyll aldrig for hogt.

4. Forvara batteriet pa en plan yta pa en sval,
torr och vl ventilerad plats, skyddad mot
direkt solljus.

5. Kontrollera elektrolytens tithet en gang i
manaden och ladda vid behov for att
forlanga batteriets livsldngd.

130

Utbordarens stillning

Transportera och forvara motorn i vertikalt
ldge, som ovanstdende bild visar. Placera
motorfistet pa ett stativ och fist motorn med
bultar och muttrar. Férvara motorn i ett vél
ventilerat utrymme, fritt fran direkt solljus
och fuktighet.

OBSERVERA

Placera inte utombordaren pa sidan under
en lingre tids forvaring. Om du maste
placera motorn pa sidan, tom ut
motoroljan, skydda utombordaren genom
att svepa in den i uretanmaterialet eller
filten som visas och placera den med
forgasaren riktad nedat.
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14. AVHJALPANDE AV FEL

Motorn startar inte.

Bransle

® Brinsle matas
inte in 1
forgasaren.

® Brinsle matas
in i forgasaren.

Det finns inget brénsle i
brénsletanken.
Ventilationsskruven &r
stiangd eller ventilen &r
igentdppt.

Brinslefiltret igensatt.

Brinsleledningen dr snodd.

Brinsleledningen dr
felaktigt ansluten.
Briénslepumpen
(-pumparna) &r trasig (-a).
Handpumpen ér trasig.
Backventilen i
anslutningen 4r trasig.

For mycket brinsle,
flodning.
Forgasarventilationen &r
igentdppt.

Elektrisk
® Det elektriska
systemet ar
trasigt.

— 1 Téandstift

dr trasigt.

Tindstift 4r felaktigt
monterat.
Fororening.
Felaktigt avstand.
Trasigt tandstift.

Pulsspolen ér trasig.
Strom ldcker fran
hogspanningssladd.

C. D. L. -enhet dr trasig.
Téndspole ir trasig.
Kabelsats ir trasig.

— StrOm lédcker fran
nodstopplinans sladd.

— Stoppkontakt atergar inte
tillfredsstdllande.

— Nodstoppkontakt dr felaktigt
monterad.

— Vixelreglaget 4r inte i
N-ldget (neutral).

131
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AVHJALPANDE AV FEL

Motorn startar men stannar genast.
Motorn stannar ibland under férd.

Briinsle
® Ingen bensin i brinsletanken.

® Det finns brinsle
1 brinsletanken.

132

Bensinen &r fororenad
av vatten.
Ventilationsskruven &r
stiangd eller ventilen &r
igentéppt.

Brinslefiltret igensatt.
Luftskruven har 6ppnats
for mycket.
Tomgangshastigheten dr
for lag.
Forgasarventilationen &r
igentéppt.
Brénslepumpen
(-pumparna) dr

trasig (-a).

Luft i branslepumpen.
Luft tringer in genom
brinsleledningens
kopplingsdetalj.

Luft tringer in genom
handpumpen.

Motorn éverhettas
® Normal gnistbildning

&

Vattenintagets silnét dr
igentédppta.

Téndstift haller inte
specificerad mérkdata.
Vattenpump ér trasig.
Termostat dr igentdppt.
Termostat &r trasig.
Vattenror eller -kanal dr
igentdppt.

Avgaser tringer in i
kylsystemet.
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15. TEKNISKA DATA

Foreskriven olja

Motor:
API standard (SG, SH) SAE 10W-30/40
Vaxelhus:
API standard (GL-4/5) SAE 90
vaxelhusolja for utombordare

MODELL BF75A Oljerymd Motor: 4,50 0

Beskrivningskod L Modell: BBAL X (UL) Modell: BBAU Vaxelhus: 0,950

Typ H ‘ HT RT Likspanningseffekt 12V—16A

Storsta lingd 910 mm 760 mm Kylsystem Vattenkylning med termostat

Storsta bredd 590 mm 480 mm Avgassystem Vattenutlopp

Storsta hojd L 1.590 mm 1.720 mm Tindstift DR7EA (NGK) , X22ESR-U (DENSO)
X — Briinslepump Branslepump med dubbelt membran

Akterspegelns hojd L 537 mm 664 mm Brinsle Blyfri bensin (91 oktan enl. Research-metoden,
X — 86 oktan pumptal)

Vikt L 172 kg 177 kg 172 kg Tankrymd 2540
X 177 kg Vixling Fram-neutral-back (klokoppling)

Nominell effekt 55,2 kW (75 hk) Styrvinkel 30° héger och vanster

Fullgasomride 5.000—6.000 min™ (rpm) Akterspegelsvinkel Fem steg (8° -12° -16° -20° -24°)

Motortyp 4-takts, OHC, 4-cylindrig radmotor Fjdrrmandver- och Motormonterad

Slagvolym 1.590 cm?® styrsystem

Elektrodavstand i tindstift 0,60—0,70 mm

Startsystem Elstartmotor

Tindsystem C.D..

Smérjsystem Trycksmorjning med kugghjulspump

Effekten hos Hondas utombordare uppges i enlighet med NMMA:s anvisningar och med anviandning av ICOMIA-standard 28/23.

&
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TEKNISKA DATA
MODELL BF90A Oljerymd Motor: 4,50 0
Beskrivningskod L Modell: BBBL X (UL) Modell: BBBU Vaxelhus: 0,950
Typ H ‘ HT RT Likspanningseffekt 12V—16A
Storsta lingd 910 mm 760 mm Kylsystem Vattenkylning med termostat
Storsta bredd 590 mm 480 mm Avgassystem Vattenutlopp
Storsta hojd L 1.590 mm 1.720 mm Tindstift DR7EA (NGK) , X22ESR-U (DENSO)
X — Briinslepump Branslepump med dubbelt membran
Akterspegelns hojd L 537 mm 664 mm Brinsle Blyfri bensin (91 oktan enl. Research-metoden,
X — 86 oktan pumptal)
Vikt L 172 kg 177 kg 172 kg Tankrymd 2540
X 177 kg Vixling Fram-neutral-back (klokoppling)
Nominell effekt 66,2 kW (90 hk) Styrvinkel 30° héger och vanster
Fullgasomride 5.000—6.000 min™ (rpm) Akterspegelsvinkel Fem steg (8° -12° -16° -20° -24°)
Motortyp 4-takts, OHC, 4-cylindrig radmotor Fjdrrmandver- och Motormonterad
Slagvolym 1.590 cm?® styrsystem
Elektrodavstand i tindstift 0,60—0,70 mm
Startsystem Elstartmotor
Tindsystem C.D..
Smérjsystem Trycksmorjning med kugghjulspump
Foreskriven olja Motor:
API standard (SG, SH) SAE 10W-30/40
Vaxelhus:
APl standard (GL-4/5) SAE 90
vaxelhusolja for utombordare

Effekten hos Hondas utombordare uppges i enlighet med NMMA:s anvisningar och med anviandning av ICOMIA-standard 28/23.
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16. ADRESSER TILL STORRE ATERFORSALJARE FOR Honda I EUROPA

FORETAGETS NAMN Adress TEL: FAX:
Honda (U.K.) Limited 470 London Road, Slough, Berkshire, SL Tel: 01753-590-590
38QY, Fax: 01753-590-000
United Kingdom
Honda Europe Power Equipment S.A. Pole 45 Rue des Chataigniers Tel: 2-38-65-06-00
45140 Ormes Fax: 2-38-65-06-02
France

Honda Motor Europe (North) GmbH.

Sprendlinger, Landstrale 166
D-63069 Offenbach/Main

Tel: 069-83-09-0
Fax: 069-83-09-519

Germany
Honda Belgium H.V. Wijngaardveld 1, 9300 Aalst Tel: 053-725-111
Belgium Fax: 053-725-100
Honda Italia Industriale S.P.A. Via della Cecchignola, 5/7 Tel: 06-54928-1
00143 ROMA Fax: 06-54928-400

Honda (Suisse) S.A.

Route des Mouliéres 10
Case Postale Ch 1214
Vernier-Geneve, Switzerland

Tel: 022-341-22-00
Fax: 022-341-09-72

Honda Nederland B.V.

Nikkelstraat 17

Tel: 0180-491777

2984 AM Ridderkerk Fax: 0180-491889
Netherlands

Honda Austria G.M.B.H. Honda Strasse 1 A-2351 Tel: 223-66-900
Wiener Neudorf Fax: 223-66-4130
Austria

Honda Power Equipment Sweden A.B.

Ostmistargrdnd 5
Stockholm-Arsta
Sweden

Tel: 08-602-24-60
Fax: 08-722-36-27

Honda Produtos De Forga, Portugal, S.A.

Lugar da Abrunheira
S. Pedro de Penaferrim
2710 Sintra, Portugal

Tel: 351-1-9150374
Fax: 351-1-9111021

Kellox A/S

Nygardsveien 67
Box 188, 1401 Ski
Norway

Tel: 64-94-50-00
Fax: 64-94-69-78

&
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ADRESSER TILL STORRE ATERFORSALJARE FOR Honda I EUROPA

FORETAGETS NAMN Adress TEL: FAX:
OY Brandt AB Tuupakantie 4 Tel: 90-895-501
SF-01740, Vantaa Fax: 90-878-5276
Finland
TIMA PRODUCTS A/S Térnfalkevej 16, Postboks 511 Tel: 31-49-17-00
DK 2650 Hvidovre Fax: 36-77-16-30
Denmark

Greens

Polig. Industrial Congost
08530, La Garriga
(Barcelona), Spain

Tel: 93-871-84-50
Fax: 93-871-81-80

Automocion Canarias S.A. (AUCASA)

Apartado, de Correos, num 206
Santa Cruz de Tenerife

Tel: 922-61-13-50
Fax: 922-61-13-44

Canary Island
The Associated Motors Company Ltd. 148, Rue D’ Argens, Msida Tel: 356-333001
Malta Fax: 356-340473

Two Wheels Ltd.

Crosslands Business Park,
Ballymount Road, Dublin 12,
Treland

Tel: 4602111
Fax: 4566539

General Automotive Co., S.A.

P.O. Box 1200, 101 73 Athens
Greece

Tel: 346-5321
Fax: 346-7329

BG Technik s.r.o

Radlicka 117/520
158 01 Praha 5
Czech Republic

Tel: 2-5694 573
Fax: 2-5694 571

Aries Power Equipment Ltd.

01-493 Warszawa, ul Wroclawska 25a
Poland

Tel: 22-685 17 06
Fax: 22-685 16 03

MO.TOR.PEDO Ltd.

1134 Budapest, Dézsa Gy.tt 61-63.
Hungary

Tel: 1-4652080
Fax: 1-4652081
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Tack for att du har kopt en Honda
utombordsmotor.

Denna handbok behandlar anvindning och

skotsel av utombordaren Honda BF75A/90A.

All information i denna handbok &r baserad
pa den senaste produktinformation, som
fanns tillginglig vid godkénnandet for
tryckning.

Honda Motor Co., Ltd. forbehaller sig rétten
att ndr som helst infora dndringar utan
foregdende meddelande och utan att det
medfor nagra skyldigheter.

Ingen del av denna publikation far
reproduceras utan skriftligt tillstand.

Denna handbok skall anses utgora en
permanent del av motorn och skall atfélja
denna vid en forsiljning.

I handboken kan du se sidkerhetsmeddelanden
foregangna av foljande ord och symboler. De
betyder:

Visar att allvarliga skador och
dodsolyckor kan vallas om inte
anvisningarna foljs.

AVARNING

Visar att det finns stor risk fér
allvarliga skador och dédsfall om inte
anvisningarna foljs.

A FORSIKTIGHET

Visar att det finns risk fér person- och
materialskador om inte anvisningarna
foljs.

OBSERVERA

Visar att material- eller egendomsskador
kan vallas om inte anvisningarna foljs.

OBS: Ger viirdefull information.

&

Om det uppstar nagra problem eller om du
har nagra fragor om utombordaren, kan du ta
kontakt med en auktoriserad Honda
utombordaraterforsaljare.

AVARNING

Hondas utombordare &r konstruerade
for att gora saker och palitlig tjanst om
de anvands enligt anvisningarna. Las
och lar Dig att forsta dgarhandboken
innan du bérjar att anvdnda motorn.
Om du inte gor det, finns det risk fér
person- eller materialskador.

® Bilderna kan variera i forhallande till
motortypen.

Honda Motor Co., Ltd. 2003. Alla rittigheter
forbehalls.
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